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INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as seguintes instrucdes de seguranca para evitar acidentes e evitar que o equipamento e outros
dispositivos de conexdo sejam danificados.

1. Fonte de alimentacgdo (Obs.: Use a fonte de alimentacgéo fornecida ou especificada pelo fabricante);
Nunca opere o equipamento usando uma fonte de alimentagdo nao especificada.

2. Nunca insira objetos de qualquer tipo pelas aberturas do NVR;
Nunca insira objetos de qualquer tipo pelas aberturas do NVR para evitar choque elétrico ou outros acidentes.

3. Naio coloque o equipamento em local empoeirado;
N3o coloque o equipamento no local empoeirado.

4. N3io coloque o equipamento sob chuva ou ambiente timido;
Nao coloque o equipamento em ambiente Umido, como pordo. Se o equipamento entrar acidentalmente em
contato com agua, desconecte o cabo de alimentacdo e contate imediatamente o revendedor ou Assistente Técnico
Autorizado.

5. Mantenha a superficie do equipamento limpa e seca;
Use um pano Umido e macio para limpar a caixa externa do NVR (ndo use limpadores em aerossol liquido).

6. N3o opere se algum problema for encontrado;
Se houver qualquer cheiro ou som estranho no NVR, desconecte o cabo de alimentacdo e entre em contato com o
revendedor ou Assistente Técnico Autorizado.

7. N3io tente remover a tampa superior;
Aviso: Ndo remova a tampa do NVR para evitar choque elétrico.

8. Manuseie com cuidado;
Se o NVR ndo funcionar normalmente devido impacto e/ou queda, entre em contato com o revendedor autorizado.

9. Use bateria de litio padrdo (Aviso: Use as baterias instaladas ou especificadas pelo fabricante);
Depois de desligar a fonte de alimentagao, se o reldgio do sistema perder a configuragao, substitua a bateria de litio
de 3 V padrao na placa principal.
Aviso: Desligue o NVR antes de substituir as baterias, ou vocé podera sofrer um choque elétrico grave. Elimine
adequadamente as baterias usadas em pontos de coleta.

10. Coloque o equipamento em um local com boa ventilag¢io;
O sistema NVR inclui HDD, que produz grande quantidade de calor durante a operag¢do. Nao bloqueie as aberturas
de ventilagdo (na parte superior, inferior, ambos os lados e traseira) para resfriar o sistema durante a operagao.
Instale ou coloque o equipamento em local com boa ventilagdo.

11. A fonte externa de energia sé pode ser utilizada em 1 NVR. Ndo conecte mais equipamentos, ou o NVR

pode ser reiniciado repetidamente devido a alimentagdo insuficiente;

12. Evite que o equipamento caia ou respingue agua. N3o coloque objetos que contenham dgua, como vasos
de flores, sobre o equipamento;
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Capitulo 1 Visao Geral do Produto

1.1 Painel Traseiro

LAN4  LANZ WAN

\&/ -
L e : B ° -C o
| vt *J A S v:.}l I @ ‘?
[+)
10 -
0] e
Item Descrigao
Chave Liga/Desliga Liga / desliga a fonte de alimentagdo
Energia 12vdc Conexdo da fonte de energia fornecida
Entrada USB Conexdo para mouse ou pen drive
Sensor e Alarme Opcional. Conexao para sensores externos e dispositivos de alarme
VGA Conexdo para TV ou monitor com entrada VGA
HDMI Conexdo para TV digital ou monitor com entrada HDMI
Entrada LINE Entrada de voz de intercomunicagdo
Saida de Audio Conexdo de saida de sinal de audio, porta RCA
WAN Conexao para rede
LAN Conexao para as cameras IP, suporte POE. Pode fornecer energia para camera
e-SATA Opcional. Conexao para e-SATA HDD para gravacgao e backup
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1.2 Controle Remoto (apenas para referéncia)

ERER)Es

@O EE

N | icone Descricdo
1 1-8 | Teclas numéricas
Pressione para exibir o canal 1-8
2 9, 0 | Teclas numéricas
3 ALL | Pressione para exibir todos os canais
Modo de exibigao multipla
4 Menu | Pressione para entrar ou sair do Menu Principal
5 Mute | Mudo Liga / Desliga
6 | Submenu | V4 para o submenu
7 A | Tecla de seta para cima; Aumento de volume
8 SEL | Pressione para entrar no item de menu
selecionado e editar a configuracdo
9 P | Tecla esquerda / direita; Diminuir / aumentar o
valor do parametro da barra de controle
10 VW | Tecla de seta para baixo; Diminui¢do do volume
11 d | Pressione para retroceder durante a reproducio
do video
12 PP | Pressione para avancar durante a reproducdo do
video
13 P> | Pressione para reproduzir o video gravado ou
entrar no menu de pesquisa de gravagao
14 @ | Pressione para iniciar a grava¢do manual
15 B | Pressione para parar a gravacdo manual ou parar a
reproducgado do video
16 Il | Pressione para pausar a reproducio do video ou

entrar no modo de reproduc¢do de quadros
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Capitulo 2 Instalacao e Conexao do NVR

2.1 Instalacao do HDD
Dependendo do pacote que vocé adquiriu, a unidade de disco rigido pode estar incluida no pacote completo. Se ndo
estiver pré-instalado, siga as instrucdes de instalagdo neste manual do usuario.

Cuidado: NAO instale ou remova a unidade de disco rigido (HDD) enquanto o NVR estiver LIGADO.
Instalacdo do HDD:

(1) Desligue primeiro a energia e, em seguida, remova os parafusos de ambos os lados e do painel traseiro, e abra a
tampa superior do NVR;

(2) Conecte os cabos de dados e de alimentagdo ao HDD e coloque o HDD no gabinete do NVR.
Vire cuidadosamente o NVR e prenda o HDD ao NVR com os parafusos;

Observagdo: Os procedimentos acima sdo apenas para referéncia. A operagdo pratica pode ser diferente
dependendo do NVR que vocé adquiriu.

FRAKFIM I
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2.2 Diagrama de Instalacao

veove
(oL o ol o)

Observagao: O diagrama acima é apenas para referéncia. A operagao pratica pode ser diferente
dependendo do NVR que vocé adquiriu.

2.3 Conexao da Fonte de Externa
Cuidado: Use apenas o adaptador de energia fornecido junto com o NVR.

Conecte uma extremidade da fonte externa ao conector de energia na parte traseira do NVR. Conecte a outra
extremidade da fonte externa na tomada da parede.

! HHl)) =L 4 g

Tomada de parede

Fonte Externa

Para alguns modelos especificos, pode ser necessario pressionar o botdo Liga / Desliga para ligar a energia.

“E,_,ﬁ
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Capitulo 3 Operacoes Comuns do NVR

3.1 Fun¢des do Mouse Fornecido

of e

X
K3
)

1. Tecla esquerda

Clique para selecionar as opgdes do menu.

Durante a exibicdo ao vivo em tela dividida, clique duas vezes em um canal para visualiza-lo em tela
inteira.

Clique duas vezes no canal novamente para retornar a visualizacdo em tela dividida.

Clique em um canal na tela de visualiza¢do ao vivo para abrir a barra de ferramentas rapida da
camera.

Clique e segure para arrastar a barra de ferramentas rapidas da cdmera e mudar de posicdo as telas.

2. Tecla direita

Clique uma vez para abrir a barra de tarefas na tela Visualiza¢do ao vivo. Exibir barra de tarefas em
4.2.2 Barra de Menu.
Nos menus, clique para voltar / fechar menus.

3. Roda derolagem

Nos menus, role para mover para cima / para baixo no contetido do menu.

Enquanto passa o mouse sobre a roda de controle de volume, role para aumentar / diminuir o
volume do sistema.

Na tela de visualizagdo ao vivo role para aumentar ou diminuir o zoom.

3.2 Funcgoes do Teclado Virtual
Vocé vera o teclado virtual automaticamente na tela quando precisar inserir dados.

Clique para alternar o teclado para
maiusculas e mais pontuacao

Clique para apagar um caracter

Clique para completar a entrada

Mova o ponteiro para a direita

Mova o ponteiro para a esquerda

11
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3.3 Senha

Pela primeira vez que vocé utiliza o NVR, serd solicitado a definir sua prdpria senha imediatamente para proteger sua
privacidade. Certifique-se de registrar seu nome de usudrio e senha e salva-los em um local seguro.

Language ENGLISH

Device 1D

New Admin Name admin

MNew Admin Pas

Confirm P

Apply

Idioma: Escolha um idioma OSD.

ID do dispositivo: Insira a ID do dispositivo entre parénteses. O ID padrao é 000000. Veja mais sobre o ID do
dispositivo em 5.5.1 Geral.

Novo nome de administrador: Para definir seu préprio nome de administrador.

Nova senha de administrador: Para definir sua prdpria senha. A senha deve ser uma combinagdo de 8 caracteres.
Confirme a senha: Digite sua prépria senha novamente.

Clique em Aplicar para confirmar suas configuragdes e va para a interface de Login. Digite seu nome de usudrio e
senha para acessar o sistema NVR.

SRR

Legin

Observagdo: Se vocé esquecer sua senha, ndo sera possivel fazer o login no sistema, entre em contato com a fabrica
para redefinir a senha.

12
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Capitulo 4 Inicializando o NVR

4.1 Iniciar Assistente
O Assistente de inicializacdo ajudara a configurar o sistema e fazer com que o NVR funcione rapidamente.

4.1.1 Iniciar Assistente
Clique em Iniciar Assistente para prosseguir para a proxima etapa.

Start Wizard

X
4.1.2 Configuraciao de Rede

Wizard

Se vocé se conectar a um roteador que permite usar DHCP, marque a caixa DHCP. O roteador atribuira
automaticamente todos os parametros de rede para seu NVR. A menos que a rede seja inserida manualmente, siga
0s parametros abaixo:

Endereco IP: O endereco IP identifica o NVR na rede. E composto por quatro grupos de nimeros entre 0 e 255,
separados por pontos. Por exemplo, “192.168.001.100".

13
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Mascara Sub-rede: A Mdscara Sub-rede é um parametro de rede que define um intervalo de enderegos IP que
podem ser usados em uma rede. Se o endereco IP for como uma rua onde vocé mora, a Mascara Sub-rede é como
um bairro. O endereco de sub-rede também consiste em quatro grupos de nimeros, separados por pontos.

Por exemplo, “255.255.000.000".

Gateway: Este endereco permite que o NVR acesse a Internet. O formato do endereco do gateway é o mesmo do
endereco IP. Por exemplo, “192.168.001.001".

DNS1 / DNS2: DNS1 é o servidor DNS primario e DNS2 é um servidor DNS de backup. Normalmente deve ser
suficiente apenas inserir o endereco do servidor DNS1.

Portas

Web Port: Esta é a porta que vocé usara para fazer login remotamente no NVR (por exemplo, usando o cliente da
Web). Se a porta padrao 80 ja estiver em uso por outros aplicativos, altere-a.

Client Port: Esta é a porta que o NVR usara para enviar informacées (por exemplo, usando o aplicativo mével). Se a
porta padrao 9000 ja estiver em uso por outros aplicativos, altere-a.

RTSP Port: Esta é a porta que o NVR terd permissdo para transmitir streaming em tempo real para outro dispositivo
(por exemplo, usando um reprodutor de midia de streaming).

UPNP: Se vocé deseja fazer login remotamente no NVR usando a Web Client, é necessario concluir o

encaminhamento de porta em seu roteador. Habilite esta opg¢do se o seu roteador suportar o UPnP. Nesse caso,
vocé nao precisa configurar o encaminhamento de porta manualmente no roteador. Se o seu roteador ndo oferece
suporte a UPnP, certifique-se de que o encaminhamento de porta seja concluido manualmente em seu roteador.

4.1.3 Data/Hora
Este menu permite configurar a data, hora, formato da data, formato da hora, fuso horario, NTP e HDV.

Data e Hora

Clique no icone do calendario para definir a data atual do sistema.

Dateand Time  NTF
Ea te
Time
Date Format MM/D DY

Time Format 24Hour

Time Zone GMT+08:00

Data: Clique no icone do calendario para definir a data do sistema.

Hora: Clique para definir a hora do sistema.

Formato de data: Escolha no menu suspenso para definir o formato de data preferido.
Formato da hora: Escolha o formato da hora entre 24 horas e 12 horas.

Fuso horario: Defina o fuso horario correto. (Horario de Brasilia: GMT -03:00)

14
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NTP

NTP significa Network Time Protocol. Este recurso permite que vocé sincronize a data e a hora automaticamente no
NVR pela Internet. Portanto, o NVR precisa estar conectado a Internet.

Date/Time

Date and Time
Enable NTP
Server Address pool.ntp.org

Update Mow

Marque a caixa “NTP” e selecione o servidor NTP.
HDV

HDV significa horario de verao.

Date and Time NTP
Enable DST
Time Offset 1Hour
DST Made Wesk

Start Time Mar. The 2nd W 02:00:00

End Time Nov. The 1st v 02 -00:00

HDV: Ative se o horario de verdo (HDV) for observado em sua regido.
Compensacao de tempo: Selecione a quantidade de tempo para compensar para HDV.
Modo de hora: Escolha definir o horario de verdo em semanas ou dias.

Hora de inicio / hora de término: Defina a hora de inicio e de término para o horério de verdo.
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4.1.4 Camera IP

Este menu permite adicionar cameras IP ao NVR.
Wizard

IP Address/Domain Port Manufacturer Channel Edit State IP Address/Domain Sul
192.168.6.171 9988 IP CH1

2.168.6.17 9988

Search

Previous Cancel

Clique em Buscar para pesquisar cameras IP na mesma rede. Escolha a (s) cdmera (s) IP que deseja adicionar e clique
no icone »para adicionar ao NVR.

Pesition Left-Top
Port
Protocol

User Name  admin

| k Show

Digite o nome de usudrio e a senha da cdmera para adicionar a (s) camera (s).

Vocé também pode clicar no botdo © para adicionar uma cdmera IP individual em um Unico canal.
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Add IP Camera

MAC Address

B7-91.06.21.08-1F

Clique no botdo Buscar para pesquisar cameras IP e, em seguida, clique em uma das cameras IP na lista de
dispositivos.

Endereco IP / Dominio: Enderego IP ou nome de dominio da cdmera IP.
Codinome: Nome da camera IP.

Posicao: Posi¢do para exibir o nome da camera na tela.

Porta: Porta da camera IP.

Protocolo: Escolha o protocolo da camera IP no menu suspenso.

Nome de usuario: Nome de usudrio da camera IP.

Senha: Senha da camera IP.

Canal de vinculagao: Escolha um canal do NVR ao qual deseja conectar.
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4.1.5 Disco

Free/Total Fres Time

Mormal 5 00G 168Hour

Overwrite Auto . Format HDD

Record On ESATA Disable .‘.

Se o HDD for instalado no NVR pela primeira vez, ele deve ser formatado. Selecione o HDD e clique no botdo
Formatar HDD para formatar o HDD.

Substituir: Use esta opgao para substituir as gravacdes antigas no HDD quando o HDD estiver cheio. Por exemplo, se
vocé escolher a opgdo 7 dias, apenas as gravag¢des dos Ultimos 7 dias serdo mantidas no HDD.

Para evitar a substituicdao de quaisquer grava¢des antigas, selecione Desativar. Se vocé desativou esta fungao,
verifique o status do HDD regularmente, para se certificar de que o HDD nado esta cheio.

Gravar em ESATA: Se o seu NVR vier com uma porta e-SATA no painel traseiro, vocé pode habilitar a gravagao do
video no HDD e-SATA.

4.1.6 Resolucao
Escolha uma resolucdo de saida compativel com o seu monitor. O NVR suporta o ajuste automatico da resolucdo de
saida para corresponder a melhor resolugdo do seu monitor quando o sistema esta inicializando.
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4.1.7 Smartphone

Se o seu NVR vier com um P2P ID, vocé pode escanear o cdédigo QR com seu aplicativo mdvel para visualizar o NVR
remotamente.

~onnection

Subnet Mask

4.1.8 Resumo

Vocé pode verificar o resumo das informacées do sistema definidas no Assistente de Inicializacao e finalizar o
assistente.

Marque "Ndo mostrar esta janela na proxima vez" se ndo quiser exibir o Assistente de Inicializagdo quando o
sistema for reiniciado na préxima vez. Clique no botdo Concluir para salvar e sair.
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4.2 Visao Geral da Tela de Exibi¢ao Ao Vivo

Titulo da CaAmera icones de status

aci | B B B @ @ @

VIDEO LOSS

No Camera No Camera

=»§' B E®mBE Bla 00 2 [ 04/10/2017 16:30:28
Barra de Menu Data e Hora do Sistema

Titulo da Camera:
A letra inicial indica o protocolo de video que a cdmera estd operando.

A-: Isso indica que a cdmera conectada é uma camera AHD
T-: Isso indica que a cdmera conectada é uma camera TVI
C-: Isso indica que a camera conectada é uma camera CVI
IP: Isso indica que a cdmera conectada é uma camera IP

icones de Status:

. Isso indica que o NVR estad gravando no momento;
‘ER Este icone aparece quando a camera detecta movimento;
~Q

. Oiconeindica que o dispositivo de alarme | / O externo é acionado;

Este icone indica que o HDD estd com problemas de funcionamento;

Este icone indica que o HDD n&o esta formatado;

Este icone indica que o HDD esta cheio;
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! Este icone indica que o HDD é somente leitura;
PERDA DE VIDEO: A cAmera analdgica esta desconectada;
Sem camera: A camera IP esta desconectada;

Falha na decodificacdo: O NVR nao suporta este tipo de padrao de compactacdo de camera IP, mude para o padrao
de compactacao H.264;

+ Clique para abrir o Menu Rapido para adicionar camera IP;

\J

* Clique para editar a camera IP atual;

4.2.1 Barra de Ferramentas Rapidas da Cimera

Na visualizacdo ao vivo, clique com o botdo esquerdo do mouse em uma cdmera conectada para exibir a barra de
ferramentas rapidas da camera.

B8 b0 &6 Q@ @@=

E" Clique para gravar manualmente o canal imediatamente. Se a gravagdo manual estiver em andamento, o icone
ficard vermelho. Clique mais uma vez para interromper o registro manual;

[+

o] Clique para salvar uma captura de tela da imagem da camera selecionada. A captura manual deve estar
habilitada para usar este recurso. Para obter detalhes sobre como habilitar a captura manual, consulte 5.2.3.1
Captura;

Clique para reproduzir a dltima gravagdo de 5 minutos deste canal;

=

—
I'\.+ . . Ve . ~

2 Clique para ampliar o canal. Quando o icone aparecer, pressione e segure o botdo esquerdo do mouse para
arrastar a drea que deseja ampliar;

Clique para entrar na area de controle PTZ (Menu de configuracdes da camera selecionada);

. . . . . . . x
& Clique para ajustar a cor da imagem do canal. Vocé pode ajustar o matiz, o brilho, o contraste e a saturagdo da
imagem;

‘iil_r!

Para alternar o stream de video de exibi¢ao ao vivo entre HD e SD. HD é mainstream e SD é substream;
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4.2.2 Barra de Menu

H EH B EH B . d &

o=
B = 4 Clique para abrir o Menu Iniciar;

I 1
BEI m Clique para escolher um layout diferente para visualizagdo ao vivo;

EE] Clique para escolher mais layouts para visualizagao ao vivo;
=21 Clique para comegar a ver os canais em sequéncia;

Reproducdo rapida. Vocé pode escolher reproduzir a gravagdo mais recente para todos os canais desde o
inicio do dia ou pode escolher a reproducao dos ultimos 5s, 10s, 30s, 1Imin, 5min;

A 5
0 |._n
.

/Clique para ajustar o volume do audio;
iD %
L5D  Clique para alternar todos os canais IP entre mainstream e substream (para resolucdo de visualizacdo ao vivo);
o7
Clique para alternar entre a visualizagdo em tempo real, balanceada ou suave. Os modos de efeito de
visualizacdo afetam apenas a qualidade do video de visualizagdo ao vivo por taxa de bits e taxa de frames, mas ndo

afetam a qualidade da gravacao;
=N
) Para iniciar ou parar a gravacdo manual e o alarme manual;

=

N
L1) . . . ~ . . ~ . ~ .
./ Para visualizar informacdes do sistema, informagdes do canal, informagdes do registro e estado da rede;

; Este icone aparecera se a rede estiver desconectada;

4.2.3 Menu Inicial
Com o Menu Inicial, vocé pode mudar de usudrio, pesquisar e reproduzir, entrar no menu de configuragao do
sistema, bloquear e desbloquear a tela, desligar, reiniciar e fazer logout do sistema.

) admin Para trocar de usuario. Para habilitar multiusuario, consulte 5.7.2 Multiusuario.
rch Busca e reprodugdo. Veja mais no Capitulo 6 Pesquisa, Reproducdo, Edi¢ao e Backup.
Setup Configurac¢do do sistema NVR. Veja no Capitulo 5 Configura¢dao do Sistema do NVR.
Bloquear e desbloquear a tela. Ver em 4.2.3.1 Desbloquear e Bloquear a Tela.

Shutdown Desligue, reinicie e faca logout do sistema. Ver em 4.2.3.2 Desligamento.
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4.2.3.1 Desbloquear e Bloquear a Tela

& admin A tela serd bloqueada para proteger a operagdo OSD ndo autorizada quando vocés ficar por
mais 1 min sem operar o menu do NVR.

Search

Setup Se necessario, vocé também pode bloquear a operacdo da tela manualmente. Para fazer isso,

va para o Menu Inicial e clique no icone Bloquear Tela para bloquear o sistema imediatamente.
Unlock
Se o sistema estiver bloqueado, vocé pode clicar no icone Desbloquear para desbloquear o

Shutdown

sistema para operagdo.

4.2.3.2 Desligamento
& admin

Shutdown k

Cligue no botdo Desligar no Menu Inicial e marque a acao seguinte que deseja mover.
Clique no botdo OK, o sistema exigird a entrada da senha de administrador para autenticar.

Shutdown

What do you want the computer to do?
O Shutdown
Reboot

Logout

Cancel

Se vocé escolher Logout, a tela de visualizagdo ao vivo desaparecera. Vocé precisara fazer um novo login no sistema
para outras operagoes.

admin

Legin

k
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Capitulo 5 Configuracao do Sistema do NVR

Device

J!.
7

&~

5.1 Canal

Nesta se¢do, vocé tem permissdo para configurar a camera, exibicao ao vivo, gerenciar cameras IP, ajustar a imagem
da camera IP, configuragao de PTZ, configura¢do de movimento, modo de conversdo e mais.

5.1.1 Canal

5.1.1.1 Configuragdo de Canal
@ Setup t

Aqui vocé pode escolher o tipo de canal, com opg¢bes sem fio e digital.
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5.1.1.2 Camera Wireless

Este menu pode definir os parametros da cdmera sem fio. Se ndo houver canal do tipo camera wireless, este menu
estara vazio. (Imagem acima)

Clique no icone de emparelhamento para iniciar o emparelhamento da cdmera wireless.

Clique em para ativar e visualizar a imagem da camera atual.

5.1.1.3 Canais IP
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Clique em Buscar para pesquisar cameras IP da rede local, clique em Adicionar para adicionar cameras IP individual,
clique em Adicionar Tudo para adicionar todas as cameras IP.

IP A

Alias

FPesition Left-Top

Port

Private

admin

Bind channel

Cancel

Clique no botdo Buscar para pesquisar cameras IP e, em seguida, cligue em uma das cameras IP na lista de
dispositivos.

Endereco IP / Dominio: Endereco IP ou nome de dominio da cdmera IP;
Codinome: Nome da camera IP;

Posicdo: Posi¢do para exibir o nome da camera na tela;

Porta: Porta da camera IP;

Protocolo: Escolha o protocolo da camera IP no menu suspenso;

Nome de usuario: Nome de usuario da camera IP;

Senha: Senha da camera IP;

Canal de vinculagao: Escolha um canal do NVR ao qual deseja conectar;

Atribuicao automatica de IP a (s) camera (s): A cdmera IP adicionada ndo seria capaz de se conectar se seu endereco
IP ndo estivesse no mesmo segmento de rede do NVR. Com esta fungao, atribui um endereco IP a todas as cameras
IP adicionadas;

Excluir canal: Escolha uma ou mais cameras IP adicionadas e clique neste botao para apagar;

Cligue no menu suspenso do modo de alterndncia para alternar entre manual / automatico para adicionar o modo
IPC;

Clique no menu suspenso do modo POE para selecionar o modo automatico ou o modo EPOE;
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5.1.1.3 Gerenciamento de Protocolo

Com o Gerenciamento de protocolo, vocé pode editar seu préprio protocolo RTSP para conexdo de camera IP.

Mation

: O sistema suporta no maximo 10 op¢des de protocolos personalizados;
: Para dar um nome ao seu protocolo personalizado;
: Marque a caixa se quiser habilitar a substream;
: Apenas RTSP disponivel agora;
: Insira a porta RTSP de sua camera IP;

: Insira o enderec¢o RTSP de sua camera IP;
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5.1.2 Ao vivo

: Exibe o nome do canal;

: Clique no icone na pagina de configuracao;

Channel CH17 v Escolha um canal para configurar

Channel Name 1P CH17 Dé um nome paraa camera

Date Format ~ MM/DD/YYYY Formato de data a ser exibido para a camera (apenas para cameras IP)
Time Format 24 Hour Formato de hora a ser exibido para a camera (apenas para cdmeras IP)
Taxa de atualizacdo da cdmera (apenas para cAmeras |P)

Escolha um tipo de cdmera (Auto, AHD, TVI, CVI) para cdmera analdgica

Escolha um nivel AHD EQ (Qualidade Aprimorada) depende do cabo de
video da cdmera

Marque a caixa Se vocé deseja ocultar a imagem ao vivo deste canal
Para mostrar o nome da camera na tela de exibi¢do ao vivo

[¥ Show Time Para mostrar a hora do sistema na tela de exibigdo ao vivo

HUE Ajuste o valor de matiz para a cor da imagem

BRIGHT Ajuste o valor de brilho para a cor da imagem

o
@
CON ]
&

Ajuste o valor de contraste para a cor da imagem

SATURATION Ajuste o valor de saturagdo para a cor da imagem
Clique em Padrao para carregar as configuragdes padrdo, clique em
Default Aplicar para salvar as configurag@es, clique com o bot3o direito do

mouse para sair.
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5.1.3 Controle de Imagem

Este menu permite controlar as configuracdes de imagem das cameras IP compativeis.

£33 Setup

: Nome do canal;

: Clique no icone na pagina de configuracao;

Channel CH17 Escolha um canal para configurar
IR T Mode GPIO Auto Selecione o modo de filtro de corte de IR integrado desejado para garantir
que a cdmera funcione corretamente tanto de dia quanto de noite.
IR-CUT Delay . 2 Defina o tempo de atraso da comutagdo corte de IR

Lens Flip Angle Flip Marque para ativar a inversdo da lente e do dngulo
Defina o dngulo de rotagdo

Enable Para habilitar ou desabilitar a compensagdo de luz de fundo
v Escolha o nivel de compensagéo de luz de fundo

teduction = Auto Para habilitar ou desabilitar a fun¢io de redugéo de ruido 3D

Defina o nivel de redugdo de ruido 3D

WOR Enable Ative para permitir ajustar automaticamente o brilho e o contraste do
WL m < - , .
video ao gravar no escuro com fontes de luz brilhante.

Defina o nivel de WDR
Middle Controle de ganho automatico
White B: CE Auto Configurar balango de branco
Shutter Auto Defina o modo do obturador
Time Exposure Escolha o tempo de exposigdo da cdmera

Defog Mode Auto Use em ambientes com neblina para melhorar a qualidade do video
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5.1.4 PTZ

Este menu permite que vocé defina as configura¢des de PTZ (Pan-Tilt-Zoom) para a cdmera Speed Dome.

: Nome do canal;
: Analdgico para canais analdgicos, Analdgico e Digital para canais IP;

: Escolha o protocolo de comunicagdo entre a camera com capacidade PTZ e o NVR. Se a sua camera
suportar a fungdo UTC (Up the Coax), vocé pode escolher COAX1 ou COAX2 para exibir o menu OSD da camera ou
controlar a fungdo UTC PTZ;

: A velocidade das informacgGes enviadas do NVR para a camera compativel com PTZ. Certifique-se de que
corresponde ao nivel de compatibilidade da sua cdmera com PTZ;

: As informacgdes entre o NVR e a cdmera compativel com PTZ sdo enviadas em pacotes individuais.

0] indica o niumero de bits enviados, enquanto o indica o final do pacote e o inicio do préximo pacote
(de informacdes). Os parametros disponiveis para o sdo: 8, 7, 6, 5. Os parametros disponiveis para o
saolou 2;

: Para verificacdo de erros. Consulte a documentacdo de sua cdmera compativel com PTZ para definir esta
configuracao;

: Ative para usar o modo Cruzeiro. Para usar o modo Cruzeiro, vocé precisa definir varios pontos
predefinidos;
: Defina o enderego de comando do sistema PTZ. Observe que cada camera compativel com PTZ precisa de
um endereco exclusivo para funcionar corretamente;
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5.1.4.1 Controle PTZ

Apds terminar a configuracdo do PTZ, vocé pode usar a fungdo PTZ para controlar sua camera PTZ.

1) Cligue com o botdo esquerdo do mouse em um canal na tela de visualizagdo ao vivo para abrir a 4.2.1 Barra

o |
de Ferramentas Rapidas da Camera da cdmera e escolha o icone de controle PTZ {“_-};
2) O painel de controle PTZ sera exibido;
2 3 4
1
2
PRESET A 12
8 13
9
3) 10 11
Ne icone ltem Descricdo
1 B Canal Clique para selecionar o canal da cAmera PTZ
Iniciar / Pausar o cruzeiro PTZ por pontos predefinidos.
2 H Cruzeiro Certifique-se de habilitar a fungao Tour para este canal em
5.1.4 PTZ.
Se vocé escolheu o protocolo para este canal como COAX1
ou COAX2, o botdo de menu UTC serd exibido. Clique neste
3 Menu UTC |, . . ~
E ! icone para entrar no menu UTC OSD. E também o botdo de
confirmacdo para sua selecdo no menu UTC OSD.
4 | Velocidade Velocidade | Ajuste de velocidade da PTZ
A) Clique na seta de diregdo para selecionar a dire¢do da
camera PTZ
e Painel de B) Clique nas setas para cima / para baixo / esquerda /
5 1 0 > Navegacdo direita para mover o ponteiro no menu UTC OSD
C) Cliqgue em para mudar para o modo panoramico
automatico
-ZOOM+ Zoom Clique para ajustar o zoom
6 -FOCO+ Foco Clique para ajustar o foco
-IRIS+ iris Clique para ajustar a configuragdo da iris
7 Predefinicio Para e>.<ik?ir ou ocultar o painel de navegac¢do entre pontos
predefinidos
8 Total Total Mostra o nimero total de pontos predefinidos
9 Ne Ne Numero de pontos predefinidos
Defi A .
10 Tempo Tempo eflna.qganto tempo a camera permanecera no ponto
predefinido
11 Salvar Salvar Clique para salvar as configuragdes e pontos predefinidos
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Insira o nimero de um ponto predefinido especifico, clique

predefinido

12 Definir neste botdo para mover sua camera PTZ para o ponto
E Clique para apagar o ponto selecionado

13 Apagar

Clique para definir um ponto predefinido especifico em

14 V4 para uma camera PTZ.
P Vocé pode adicionar até 255 pontos predefinidos para o

NVR.

5.1.5 Movimento

Este menu permite configurar os parametros de movimento. Quando o movimento for detectado por uma ou mais
cameras, seu NVR ird alerta-lo sobre uma ameaca potencial em sua casa, por exemplo. Ele fard isso enviando um
alerta por e-mail com uma imagem anexada da cdmera para usar como referéncia (se essa opc¢do estiver ativada) e /

ou enviando notificacGes push

Networ

: Clique no icone na pagina de configuragao;
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Area de detec¢io de movimento:

Toda a tela é marcada para deteccdo de
movimento (blocos vermelhos) como padréo.
Se vocé deseja desativar a deteccdo de
movimento em uma determinada darea, clique
no ponteiro da grade e arraste o mouse para
destacar o escopo para desmarcar a area em
blocos transparentes. Apds a configuragao ser
concluida, clique com o botdo direito do mouse
para retornar e clique em Salvar para tornar a
configuracdo da drea efetiva;

Switch: Ative ou desative a detec¢dao de movimento;
Sensibilidade: Defina o nivel de sensibilidade. O nivel 1 é o nivel de sensibilidade mais baixo, enquanto o nivel 8 é o

nivel de sensibilidade mais alto;

5.1.6 Alarme

Clique no botdo Alarme para configurar a funcdo de alarme de detec¢do de movimento:

Campainha: O NVR pode usar sua campainha interna para emitir um tom de alarme. Vocé pode definir a duragdo da
campainha em segundos quando o movimento é detectado;

Saida de alarme: Func¢do opcional. Se o seu NVR oferece suporte para conexdo a um dispositivo de alarme externo,
vocé pode configurar para emitir um tom de alarme;

Tempo de bloqueio: Para configurar o tempo do alarme externo quando o movimento é detectado;

fol . . ~ . ~ .
Gravar: Clique no icone 2/ e escolha quais canais vocé deseja gravar quando a detec¢do de movimento for
acionada;
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%] Record Channel

: Vocé pode definir quanto tempo apés a ocorréncia de um evento o NVR continuara gravando.
A duragdo da gravacao recomendada é de 30 segundos, mas pode ser definida em até 5 minutos;

: Marque a caixa para exibir o icone na tela de exibi¢do ao vivo quando o movimento for
detectado;
: Vocé pode permitir que o NVR envie um e-mail automdtico quando o movimento for detectado;
: Se esta funcdo estiver habilitada e um movimento for detectado em um canal, vocé vera aquele canal
em tela inteira;
: Para fazer upload de imagens de alarme para o servidor FTP quando movimento é
detectado. Para habilitar o FTP, consulte 5.5.4 FTP;
: Para fazer upload de videos de alarme para o servidor FTP quando movimento é
detectado. Para habilitar o FTP, consulte 5.5.4 FTP;
Imagem para a nuvem: Para fazer upload de imagens de alarme para o servidor da nuvem quando o movimento for
detectado. Para habilitar a nuvem, consulte 5.6.2 Nuvem;
Video para a nuvem: Para fazer o upload do video de alarme para o servidor da nuvem quando o movimento for
detectado. Para habilitar a nuvem, consulte 5.6.2 Nuvem;
: Se esta funcgdo estiver habilitada e um movimento for detectado em um canal, vocé vera aquele canal
em tela inteira;

5.1.7 PIR

€1 167 (€Y FQY 6| AkS G| B 6 IKR (Kl BC S € B

No menu de alarme PIR, quando o alarme PIR é acionado, ele enviard o alarme por e-mail e aplicativo push que
também funciona como o menu de movimento.

: Clique no icone na pagina de configuracdo;
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Area de deteccdo PIR:
A tela inteira é marcada para deteccdo de PIR (blocos

vermelhos) como padrdo. Se vocé deseja desativar a
deteccdo de PIR em uma determinada area, clique no
cursor da grade e arraste 0 mouse para destacar o
escopo para desmarcar a drea em blocos transparentes;

Apds a configuracao ser concluida, clique com o botao
direito do mouse para retornar e clique em Salvar para
tornar a configuracao da area efetiva.

Switch: Habilite ou desabilite a gravacao PIR;
Sensibilidade: Defina o nivel de sensibilidade. O nivel 1 é o nivel de sensibilidade mais baixo, enquanto o nivel 8 é o
nivel de sensibilidade mais alto;

5.1.8 Dissuasao

Aqui vocé pode definir os parametros relacionados ao alarme de luz branca.

iy

Configuracio: Selecione o canal e clique no icone “2/ na pégina de configuracdo;
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Area de dissuasdo:
Toda a tela é marcada para deteccdo de dissolugao

(blocos vermelhos) como padrdo. Se vocé deseja
desativar a deteccao de dissuasdo em uma
determinada area, clique no cursor da grade e arraste o
mouse para destacar o escopo para desmarcar a drea
em blocos transparentes. Apés a configuracdo ser
concluida, clique com o botdo direito do mouse para
retornar e clique em Salvar para tornar a configuragao

da area efetiva;

Interruptor de luz: Ative ou desative o aviso de luz;

Interruptor da sirene: Ative ou desative o aviso da sirene;

Sensibilidade: Defina o nivel de sensibilidade. O nivel 1 é o nivel de sensibilidade mais baixo, enquanto o nivel 8 é o
nivel de sensibilidade mais alto;

. , o)
Agenda: Clique no icone 2/ e

abra a pagina de configuracao;
@ Setup Net t

Schedule

Quando o intervalo de tempo estd marcado em azul claro, isso indica que o canal aciona o alarme de dissuasao para
esse intervalo de tempo.
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5.1.9 Mascara de Privacidade

Este menu permite que vocé crie zonas de privacidade se desejar cobrir parcialmente alguma parte da imagem. Vocé
pode criar até 4 zonas de privacidade em qualquer tamanho e localizagdo na imagem da camera.
Ative a Zona de Privacidade e escolha de quantas zonas vocé precisa. A (s) zona (s) aparece como “caixa vermelha”.

Cligue na borda da caixa vermelha e arraste-a para qualquer lugar na imagem e ajuste tamanho para criar uma zona
de privacidade.

=
=

Observacgdo: A drea das zonas de privacidade que vocé definiu ficard invisivel na exibicdo ao vivo e na gravacao de
video.
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5.1.10 Inteligente

As fungdes inteligentes opcionais, incluindo Detecgdo de Invasdo de Perimetro, Detec¢do de Cruzamento de Linha,
Deteccdo de Objeto Estaciondrio, Deteccdo de Pedestres, Detecgdo de Face e Contador de Cruzamentos.

Record Alarm Network )evice System

. LCD SOD ' > Schedule Intelligent Analysis
Channel

Ll Channel CH17

Image Control Switch Disable

_ Sensitivity
PTZ
Area
Motion
Pest Recording Latch Time

Vida Alarm Qut

Intelligent .:
Send Email

Full Screen

7 Record Channel
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5.1.10.1 PID (Detecgdo de Invasdao de Perimetro)

A funcdo de Deteccdo de Invasdo de Perimetro (Perimeter Intrusion Detection) detecta pessoas, veiculos ou outros
objetos que entram e circulam em uma regido virtual predefinida, e algumas ac6es podem ser tomadas quando o
alarme é disparado.

Schedule Intelligent Analysis

Channel CH17
Switch Disable
Sensitivity
Area
Post Recording Latch Time
Alarm Out

Show N

] Send Email

Full Screen

% Record Channel

: Selecione o canal que deseja configurar;
: Habilite ou desabilite a fung¢ao PID;

: Desative ou ative a campainha para emitir um tom de alarme em 10, 20, 40 ou 60 segundos quando a
deteccdo for acionada;

: O nivel de sensibilidade é de 1 a 4. Sensibilidade mais alta serd mais facil de efetuar a detecgao;

: A configuracdo da cena refere-se a ambiente interno e externo. Escolha a cena que corresponda ao local em
gue sua camera estd instalada;

: Vocé pode definir quanto tempo apds a ocorréncia de um evento o NVR continuard gravando;
: Para configurar o tempo do alarme externo quando a detecg¢do é acionada;

: Se 0 seu NVR possuir conexao para alarme externo, vocé pode definir para emitir um tom de
alarme;

: A letra “S” serd exibida na tela quando a fungdo PID for acionada;
: Se um alarme for acionado, um e-mail serd enviado para sua conta de e-mail predefinida;
: Quando a deteccdo for acionada, o canal sera ampliado para tela inteira;

: Para selecionar o (s) canal (is) que vocé deseja gravar quando uma deteccdo for acionada;
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Area: Clique em [Configurar] para desenhar uma regido virtual na imagem da camera;

Remove

Remave All

Save

1. Escolha um dos nimeros da regra. E o nimero da area PID. Maximo de 4 4reas que vocé pode definir para a
funcdo PID;

2. Para habilitar a deteccdo em Mudar Regra;

Escolha um Tipo de Regra;

A->B: O NVR detectard apenas a acdo do lado A para o lado B;

B—>A: O NVR detectara apenas a ac¢do do lado B para o lado A;

A< —>B: o NVR detectara a agdo de qualquer um dos lados B para o lado A ou do lado A para o lado B;

4. Use o mouse para clicar em 4 pontos na imagem da camera para desenhar uma regido virtual. O agudo da
regidao deve ser um poligono convexo. O poligono céncavo ndo podera ser salvo;

5. Cligue em Salvar para salvar suas configuragoes;

6. Sevocé quiser modificar a posicdo ou definicdo da regido, clique na caixa vermelha na regido, as bordas da
regiao serdo alteradas para a cor vermelha. Pressione e segure o botdo esquerdo do mouse para mover a
posi¢do da regido ou arraste os cantos para redimensionar a regiao;

7. Sevocé deseja remover uma das regides da imagem da camera, clique na caixa vermelha na regido e, em
seguida, clique no botdao Remover. Clique em Remover tudo para excluir todas as regides;

Importante:

1) O perimetro ndo deve ficar muito préoximo as bordas / cantos da imagem da camera, uma vez que pode falhar em
acionar a deteccdo quando o alvo passar pelas bordas / cantos;

2) O formato das regides ndo deve ser muito estreito / pequeno, pois pode falhar no acionamento da detecgéo

qguando o alvo passa por fora do perimetro;
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5.1.10.2 LCD (Detec¢dio de Cruzamento de Linha)

A func¢do Deteccdo de Cruzamento de Linha (Line Crossing Detection) detecta pessoas, veiculos ou outros objetos
qgue cruzam uma linha virtual predefinida, e algumas a¢6es podem ser tomadas quando o alarme é acionado.

Schedule Intelligent Anal

Channel CH17

Switch Disable Buzzer

Area

Post Recording Latch Time
Alarm Cut

] Show |

] Send Email

Full

% Record Channel

I
17

: Selecione o canal que deseja configurar;
: Habilite ou desabilite a fun¢do LCD;

: Desative ou Ative a campainha para emitir um tom de alarme em 10, 20, 40 ou 60 segundos quando a
deteccdo for acionada;

: O nivel de sensibilidade é de 1 a 4. Sensibilidade mais alta sera mais facil de acionar a detecgao;

: A configuracdo da cena refere-se a ambiente interno e externo. Escolha a cena que corresponda ao local em
gue sua camera estd instalada;

: Vocé pode definir quanto tempo apds a ocorréncia de um evento o NVR continuard gravando;
: Para configurar o tempo do alarme externo quando a detecg¢do é acionada;

: Se 0 seu NVR possuir conexdo para alarme externo, vocé pode definir para emitir um tom de
alarme;

: A letra “S” serd exibida na tela quando a funcdo LCD for acionada;
: Se um alarme for acionado, um e-mail sera enviado para sua conta de e-mail predefinida;
: quando a deteccdo for acionada, o canal sera ampliado para tela inteira;

: para selecionar o (s) canal (is) que vocé deseja gravar quando uma deteccgdo for acionada;
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Area: Clique em [Configurar] para desenhar uma linha virtual na imagem da cAmera;

Rule Number 1

Rule Type A->B

Remove
Remaove All

Save

1. Escolha um dos nimeros da regra. E o nimero de linhas do LCD. Maximo de 4 linhas que vocé pode
desenhar;

2. Para habilitar a deteccdo em Mudar Regra;

4. Escolha um tipo de regra;

A->B: O NVR detectard apenas a acdo do lado A para o lado B;

B—>A: O NVR detectara apenas a a¢do do lado B para o lado A;

A< -2>B: O NVR detectard a a¢do de qualquer um dos lados B para o lado A ou do lado A para o lado B.

Use o mouse para clicar em 2 pontos na imagem da camera para desenhar uma linha virtual;

Clique em Salvar para salvar suas configuracgdes;

Se vocé deseja modificar a posicdo ou comprimento da linha, clique na caixa vermelha na linha, a cor da

mha serd alterada para a cor vermelha. Pressione e segure o botdo esquerdo do mouse para mover a linha ou

arraste os terminais para modificar o comprimento ou a posigdo da linha;

8. Sevocé deseja remover uma das linhas da imagem da camera, clique na caixa vermelha na linha e, em
seguida, clique no botdo Remover. Clique em Remover tudo para excluir todas as linhas;

Y

Importante:

1) As linhas ndo devem ficar muito préximas das bordas da imagem da camera, para evitar qualquer falha em
acionar um alarme quando o alvo passar por ela;

2) As linhas ndo devem ser muito curtas, para evitar qualquer falha em disparar um alarme quando o alvo passar
fora delas;
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5.1.10.3 SOD (Detecgdo de Objeto Estaciondrio)

A funcdo de Deteccao de Objetos Estacionarios (Stationary Object Detection) detecta os objetos deixados ou
perdidos na regido predefinida, como bagagem, bolsa, materiais perigosos, etc., e uma série de acGes pode ser
tomada quando o alarme é acionado.

PID LCD £ D CC Schedule ntelligent Ar

Buzzer Disable

Indoor

Pest Recording Latch Time  10s
Alarm Out

Show N

v
5 Send Email

Full £ en
"7 Record Channel

|
e 1

: Para selecionar o canal que vocé deseja configurar;
: Para habilitar ou desabilitar a fungdo SOD;

: Para desativar ou ativar a para emitir um tom de alarme em 10, 20, 40 ou 60 segundos
guando a detecgdo é acionada;

: O nivel de sensibilidade é de 1 a 4, com um valor padrdo de 2. Sensibilidade mais alta sera mais facil
para acionar a detecgao;

: A configuragdo da cena refere-se a ambiente interno e externo. Escolha a cena que corresponda ao local em
gue sua camera estd instalada;

: Vocé pode definir quanto tempo apds a ocorréncia de um evento o DVR continuara gravando;
: Para configurar o tempo do alarme externo quando a detecgdo é acionada;

: Se 0 seu NVR possuir conexao para alarme externo, vocé pode definir para emitir um tom de
alarme;

: A letra “S” serd exibida na tela quando a detecgdo inteligente for acionada;
: Se um alarme for acionado, um e-mail serd enviado para sua conta de e-mail predefinida;
: Quando a deteccdo for acionada, o canal sera ampliado para tela inteira;

: Para selecionar o (s) canal (is) que vocé deseja gravar quando uma detecgdo for acionada;
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Area: Clique em [Configurar] para desenhar uma regido virtual na imagem da camera;

Rule Number | 2
Rule Switch Disable
Rule Type Legacy
Remove
Remove All

Save

1. Escolha um dos nimeros da regra. E 0 nimero da drea SOD. Maximo de 4 reas que vocé pode definir para a
funcdo SOD;

2. Para habilitar a deteccdo em Mudar Regra;

3. Escolha um Tipo de Regra;

Deixado: o NVR detectara apenas os objetos restantes;
Retirado: o NVR detectard apenas os objetos perdidos;
Deixado e Retirado: o NVR detectara objetos perdidos e sobras;

4. Use o mouse para clicar em 4 pontos na imagem da camera para desenhar uma regido virtual. O agudo da
regido deve ser um poligono convexo. O poligono céncavo ndo podera ser salvo;

5. Cliqgue em Salvar para salvar suas configuracoes;

6. Sevocé deseja ajustar o tamanho da regido, clique na caixa vermelha na regido, as bordas da regido serao
alteradas para a cor vermelha. Pressione e segure o botdo esquerdo do mouse para mover toda a regido ou
arraste os cantos para redimensionar a regido;

7. Sevocé deseja remover uma das regides da imagem da camera, clique na caixa vermelha na regido e, em
seguida, clique no botdao Remover. Clique em Remover tudo para excluir todas as regides;

Importante:
1) A 4rea de detecgdo deve ser maior ou igual ao tamanho do objeto detectado, como a detecgdo de uma garrafa
branca;

2) O objeto detectado na
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5.1.10.4 PD (Detecgdo de Pedestres)

A funcdo de Deteccdo de Pedestres (Pedestrian Detection) detecta as pessoas em movimento em uma regiao pré-
definida, e uma série de a¢gdes podem ser realizadas quando o alarme é acionado.

Schedule Intelligent Anz

Channel

Post Recording Latch Time
m Out

Show

Send Email

Full St

% Record Channel

: Para selecionar o canal que vocé deseja configurar;
: Para habilitar ou desabilitar a fungdo PD;

: Para desativar ou ativar a Campainha para emitir um tom de alarme em 10, 20, 40 ou 60 segundos
guando a detecgdo é acionada;

: Pequeno, médio e grande. O nivel pequeno é recomendado para detectar objetos em longa distancia. Nivel
grande é recomendado para detectar objetos em curta distancia;

: A configuracdo da cena refere-se a ambiente interno e externo. Escolha a cena que corresponda ao local em
gue sua camera estd instalada;

: Vocé pode definir quanto tempo apds a ocorréncia de um evento o NVR continuard gravando;
: Para configurar o tempo do alarme externo quando a detecg¢do é acionada;

: Se 0 seu NVR possuir conexao para alarme externo, vocé pode definir para emitir um tom de
alarme;

: Aletra “S” serd exibida na tela quando a detecgdo inteligente for acionada;
: Se um alarme for acionado, um e-mail serd enviado para sua conta de e-mail predefinida;
: Quando a deteccdo for acionada, o canal sera ampliado para tela inteira;

: Para selecionar o (s) canal (is) que vocé deseja gravar quando uma detecc¢ao for acionada;
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Area: Clique em [Configurar] para desenhar uma regido virtual na imagem da camera.

Rule Number | 1

Rule Switch Enable

5.
6.
alteradas para a cor vermelha. Pressione e segure o botao esquerdo do mouse para mover toda a regido ou
arraste os cantos para redimensionar a regido;

Escolha um dos nimeros da regra. E o nimero da area PD. No maximo 4 areas que vocé pode definir para a
funcdo PD;

Para habilitar a deteccdo em Mudar Senha;

Escolha um Tipo de Regra, apenas Normal disponivel para esta deteccao;

Use o mouse para clicar em 4 pontos na imagem da cdmera para desenhar uma regido virtual. O agudo da
regido deve ser um poligono convexo. O poligono céncavo ndo podera ser salvo;

Clique em Salvar para salvar suas configuracoes;

Se vocé deseja ajustar o tamanho da regido, clique na caixa vermelha na regido, as bordas da regido serao

7. Sevocé deseja remover uma das regides da imagem da camera, clique na caixa vermelha na regido e, em
seguida, clique no botdo Remover. Clique em Remover Tudo para excluir todas as regides;
Importante:

1) A regido de detecgdo ndo deve ser na drea que as pessoas ndo possam alcangar;
2) As pessoas detectadas devem estar completamente cercadas na regido;
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5.1.10.5 FD (Detecgdo de Face)

A funcdo de Deteccdo de Face (Face Detection) detecta os rostos de pessoas em movimento que aparecem em uma
regidao predefinida, e uma série de acdes podem ser realizadas quando o alarme é disparado.

PID LD S0D ) CC Schedule Intel

Area

Post Recording Latch Time

Alarm Out

% Racord Channel

I

: Para selecionar o canal que vocé deseja configurar;
: Para habilitar ou desabilitar a fungdo FD;

: Para desativar ou ativar a campainha para emitir um tom de alarme em 10, 20, 40 ou 60 segundos
guando a detecgdo é acionada;

: Pequeno, médio e grande. O nivel pequeno é recomendado para detectar objetos em longa distancia. Nivel
grande é recomendado para detectar objetos em curta distancia;

: A configuragdo da cena refere-se a ambiente interno e externo. Escolha a cena que corresponda ao local em
gue sua camera estd instalada;

: Vocé pode definir quanto tempo apds a ocorréncia de um evento o NVR continuard gravando;
: Para configurar o tempo do alarme externo quando a detecg¢do é acionada;

: Se 0 seu NVR possuir conexdo para alarme externo, vocé pode definir para emitir um tom de
alarme;

: Aletra “S” serd exibida na tela quando a detecgdo inteligente for acionada;
: Se um alarme for acionado, um e-mail serd enviado para sua conta de e-mail predefinida;
: Quando a deteccdo for acionada, o canal sera ampliado para tela inteira;

: Para selecionar o (s) canal (is) que vocé deseja gravar quando uma deteccdo for acionada;
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Area: Clique em [Configurar] para desenhar uma regido virtual na imagem da camera;

1. Escolha um dos nimeros da regra. E 0 nimero da drea FD. No maximo 4 areas que vocé pode definir para a
funcao FD;

2. Para habilitar a deteccao em Mudar Regra;

3. Escolha um Tipo de Regra, apenas Normal disponivel para esta detecgao;

4. Use o mouse para clicar em 4 pontos na imagem da camera para desenhar uma regido virtual. O agudo da
regidao deve ser um poligono convexo. O poligono céncavo ndo podera ser salvo;

5. Cligue em Salvar para salvar suas configuracoes;

6. Sevocé deseja ajustar o tamanho da regido, clique na caixa vermelha na regido, as bordas da regido serao
alteradas para a cor vermelha. Pressione e segure o botdo esquerdo do mouse para mover toda a regido ou
arraste os cantos para redimensionar a regido;

7. Sevocé deseja remover uma das regides da imagem da camera, clique na caixa vermelha na regido e, em
seguida, clique no botdo Remover. Clique em Remover Tudo para excluir todas as regides;

Importante:
1) Aregido de detecgdo ndo deve ser na area que as pessoas ndo possam alcancar;
2) A regido deve incluir toda a face frontal;

5.1.10.6 CC (Contador de Cruzamentos)

A fungdo de Contador de Cruzamentos (Cross-Counting) conta os tempos para mover objetos ou pessoas através das
linhas virtuais.

FID LCD SC 1 C Schedule  Intelligent Analysis

Channel

Latch Time
Alarm Cut
| Show Mes
] Send Email

Full Screen

Record Channel
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: Para selecionar o canal que vocé deseja configurar;

: Para ativar ou desativar a fungao CC;

: Para desativar ou ativar a campainha para emitir um tom de alarme em 10, 20, 40 ou 60 segundos
guando a deteccdo é acionada;

: O nivel de sensibilidade é de 1 a 4, com um valor padrdo de 2. Sensibilidade mais alta serd mais facil
para acionar a deteccao;

: a configuracdo da cena refere-se a ambiente interno e externo. Escolha a cena que corresponda ao local em
gue sua camera estd instalada;

: Vocé pode definir quanto tempo apéds a ocorréncia de um evento o NVR continuard gravando;
: Para configurar o tempo do alarme externo quando a detecc¢do é acionada;

: Se 0 seu NVR possuir conexao para alarme externo, vocé pode definir para emitir um tom de
alarme;

: Alletra “S” sera exibida na tela quando a deteccao inteligente for acionada;
: Se um alarme for acionado, um e-mail serd enviado para sua conta de e-mail predefinida;
: Quando a deteccdo for acionada, o canal serd ampliado para tela inteira;
: Para selecionar o (s) canal (is) que vocé deseja gravar quando uma detecgdo for acionada;

: Clique em [ ] para desenhar uma regido virtual na imagem da camera;

Rule Mumber | 1
R ch Ena

Rule Type
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2.
3.

Escolha um dos nimeros da regra. E o nimero de linhas virtuais que vocé pode desenhar. Maximo de 4
linhas;

Para habilitar a deteccdo em Mudar Regra;

Escolha um Tipo de Regra:

Objeto: Contard apenas para objetos em movimento;
Pedestre: Contard apenas pessoas em movimento;

4. Use o mouse para clicar em 2 pontos na imagem da camera para desenhar uma linha virtual. Do Lado A ao
Lado B é Entrar, do Lado B ao Lado A é a Saida;

5. Cliqgue em Salvar para salvar suas configuracoes;

6. Se vocé deseja modificar a posicdao ou comprimento da linha, clique na caixa vermelha na linha, a cor da
linha serd alterada para a cor vermelha. Pressione e segure o botdo esquerdo do mouse para mover a linha,
ou arraste os terminais para modificar o comprimento ou a posicdo da linha;

7. Sevocé deseja remover uma das linhas da imagem da cdmera, clique na caixa vermelha na linha e, em
seguida, clique no botdo Remover. Clique em Remover Tudo para excluir todas as linhas;

Importante:

1) As linhas ndo devem ficar muito préximas das bordas da imagem da camera, para evitar qualquer falha ao
acionar um alarme quando o alvo passar por ela;

2) As linhas devem estar na drea que o objeto detectado pode ser alcangado;

3) As linhas ndo devem ser definidas muito curtas, para evitar qualquer falha em disparar um alarme quando o
alvo passar fora delas;
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5.1.10.7 Detecgdo de Som

Com a deteccdo de som, o NVR pode disparar um alarme enquanto detecta o aumento ou diminui¢ao do som, e
algumas ac¢des podem ser tomadas quando o alarme é disparado.

: Ative ou desative a detec¢do de som;
: Ative ou desative a detecgdao de aumento de som;

: Defina o nivel de sensibilidade. O nivel 1 é o nivel de sensibilidade mais baixo, enquanto
o nivel 100 é o nivel de sensibilidade mais alto;

: Defina um limite de intensidade do som. Quanto mais baixo for o limite, maior sera a
sensibilidade e mais facil de detectar;

: Habilite ou desabilite a detec¢do de declinio do som;

: Defina o nivel de sensibilidade. O nivel 1 é o nivel de sensibilidade mais baixo, enquanto o
nivel 100 é o nivel de sensibilidade mais alto;
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5.1.10.8 Detecgdo de Oclusdo de Video

@ Setup

A deteccdo de oclusdo detecta a oclusdo de video de exibicdo ao vivo e algumas a¢cdes podem ocorrer quando o
alarme é disparado.

: Habilite ou desabilite a fungao;

: O nivel de sensibilidade é de 1 a 6, com um valor padrao de 4. Sensibilidade maior sera mais facil para
acionar o alarme;

5.1.10.9 Andlise Inteligente
PID LCD ) CC  Schedule  Intelligent A

Channel CH17 Report Type | Daily Report Alarm Type

Count(

O resultado estatistico pode ser consultado por Diario / Semanal / Mensal / Anual para Entrada e Saida.
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5.1.8.8 Cronograma Inteligente

Para ativar a fungao inteligente, vocé precisa configurar a programacao. A programacao estara ativa em 24 horas x 7
dias.

Para definir a programacao, escolha um canal e arraste o ponteiro para marcar os slots. Os blocos azuis nos
intervalos de tempo estardo ativos para detecgdes inteligentes. A programagao é valida apenas para o canal
selecionado cada vez que vocé definir. Se vocé quiser usar a mesma programagao para outros canais, use a fungao
Copiar. Clique em Salvar para salvar suas configuragdes.
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5.2 Gravacao

Este menu permite que vocé configure os parametros de gravacao.

5.2.1 Codificar

Este menu permite configurar a qualidade da imagem de gravacao de video ou transmissao de rede.
Geralmente, o Mainstream define a qualidade do video de gravacdo que serd salvo no HDD; O Substream define a

gualidade do video que estd sendo visualizado via acesso remoto, por exemplo: Web Client e CMS; O Mobilestream
define a qualidade do video que esta sendo visualizado por acesso remoto por meio de Smartphone.

© Setup
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: Este parametro define o tamanho da imagem gravada;

: Este parametro define o nimero de frames por segundo que o NVR ird gravar;

: Apenas para cameras IP. NVR suporta apenas cameras IP H.264. Se vocé escolher

”

H.265, a tela de exibicdo ao vivo do canal IP exibira “ ;

: Selecione o nivel de taxa de bits. Para uma cena simples, como uma parede cinza, a taxa de
bits constante (CBR) é adequada. Para cenas mais complexas, como uma rua movimentada, a taxa de bits variavel
(VBR) é adequada;

: Se vocé quiser definir a taxa de bits sozinho, escolha 0 modo Definido pelo Usuario. Se vocé
deseja selecionar a taxa de bits predefinida, escolha o modo Predefinido;

: Este parametro corresponde a velocidade de transferéncia de dados que o NVR usara para gravar o
video. As gravagdes codificadas em taxas de bits mais altas serdo de melhor qualidade;

: Selecione esta opc¢do se desejar gravar dudio junto com video através de um microfone conectado ao NVR ou

usar uma camera com capacidade de audio;

: Se a opcdo ARM estiver marcada, este canal serd gravado em taxa de quadros e taxa de bits maximos quando

um alarme (movimento ou alarme | / O) acontecer neste canal;
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5.2.2 Gravacao

Este menu permite configurar os parametros de gravagdo do canal.

5.2.2.1 Gravagdo

) Setup

a

AE@E@A ¢
3

LI < I I <€

[ CJ < <
[ <]

[ <

-
&
=
~
=

< W<
<<

(C <<

(R I < B < <

[ <

(< <

: Marque para habilitar a gravagao neste canal;

: Escolha a qualidade da gravacdo. Se vocé escolher Dualstream, o sistema gravard em Mainstream e
Substream;

: Se esta opgao for ativada, o NVR comega gravar alguns segundos antes de ocorrer um evento de
alarme. Use esta opgdo se o seu tipo de gravagdo principal for baseado em movimento ou alarme;
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5.2.2.2 Agenda de Gravagdo

Este menu permite que vocé especifique quando o NVR grava o video e define o modo de gravagao para cada canal.
A programacao de gravacao permite que vocé configure uma programacao como, didria e de hora em hora por
gravacao normal (continua), gravacao de movimento, gravacao de alarme (I0) e gravacdo PIR (se seu NVR suportar).
Para definir o modo de gravacao, clique primeiro no botdo de opg¢ao de modo (Normal, Movimento, IO e PIR) e
arraste o ponteiro para marcar os slots. A programacao de gravacao é valida apenas para um canal. Se vocé quiser
usar a mesma programacao de gravagao para outros canais, use a fungdo Copiar. Clique em Aplicar para salvar suas
configuragoes.

Default

: Selecione o canal para definir seus parametros de gravacao;

: Quando o intervalo de tempo esta marcado em verde, isso indica que o canal realiza a grava¢do normal
para aquele intervalo de tempo;

: Quando o intervalo de tempo estd marcado em amarelo, isso indica que o canal grava apenas quando
um movimento é detectado durante esse intervalo de tempo;

: Quando o intervalo de tempo estd marcado em vermelho, isso indica que o canal grava apenas quando
o sensor é acionado durante esse intervalo de tempo;

: Quando o intervalo de tempo estd marcado em roxo, isso indica que o canal registra apenas quando o PIR é
acionado durante aquele intervalo de tempo;

: Um intervalo de tempo marcado em preto significa que ndo ha nenhuma gravacdo agendada para o intervalo de
tempo;
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5.2.3 Captura

Este menu permite configurar a funcao de captura de imagem.

5.2.3.1 Captura

@ Setup

: Habilite ou desabilite a captura automatica no canal;
: Selecione a resolu¢do da imagem por Mainstream ou Substream;
: Intervalo de tempo para capturar uma imagem na gravagdao normal;

: Intervalo de tempo para capturar uma imagem quando um movimento, alarme 10 ou PIR é

acionado;

: Ative ou desative a captura manual no canal;
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5.2.3.2 Cronograma de Captura

Capture

Channel | CH1

EEEEEEEEEREEEEEE % Normal

O Motion

e o e 1 e PIR

: Selecione o canal para definir seus parametros de captura;

: Quando o intervalo de tempo estd marcado em verde, isso indica que o canal realiza a captura normal para
aquele intervalo de tempo;

: Quando o intervalo de tempo estd marcado em amarelo, isso indica que o canal captura imagens
apenas quando um movimento é detectado durante esse intervalo de tempo;

: Quando o intervalo de tempo esta marcado em vermelho, isso indica as imagens de captura do canal apenas
guando o sensor é acionado durante esse intervalo de tempo;

: Quando o intervalo de tempo estd marcado em roxo, isso indica as imagens de captura do canal apenas quando
o PIR é acionado durante esse intervalo de tempo;

: Um intervalo de tempo marcado em preto significa que ndo ird capturar nenhuma imagem para o
intervalo de tempo, mas vocé pode capturar imagens manualmente se ativar a fun¢do de captura manual no canal;
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5.3 Alarme
Nesta secdo, vocé pode configurar os parametros de alarme.

5.3.1 Movimento
A operacao é igual a 5.1.5 Movimento.

5.3.2 PIR

Este menu permite configurar os parametros do Alarme PIR.
Canal: Nome do canal;

Campainha: O NVR pode usar sua campainha interna para emitir um tom de alarme. Vocé pode definir a duragdo da
campainha em segundos quando o PIR é detectado;

Saida de alarme: Func¢do opcional. Se o seu NVR oferece conexao para alarme externo, vocé pode configurar para
emitir um tom de alarme;

Tempo de bloqueio: Para configurar o tempo do alarme externo quando PIR é detectado;

. , O . . N . ~ .
Gravar: Clique no icone {::’ e escolha quais canais vocé deseja gravar quando a deteccdo PIR for acionada;

Record Channel

Pés-gravacao: Vocé pode definir quanto tempo apds a ocorréncia de um evento o NVR continuard gravando. A
duracdo de gravacdo recomendada é de 30 segundos, mas pode ser definida em até 5 minutos;

Mostrar mensagem: Marque a caixa para exibir o icone “PIR” na tela de exibicdo ao vivo quando o PIR for detectado;
Enviar e-mail: Vocé pode permitir que o NVR envie um e-mail automatico quando o PIR for detectado;

Upload de imagem por FTP: Para fazer upload de imagens de alarme para o servidor FTP quando PIR é detectado.
Para habilitar o FTP, consulte 5.5.4 FTP;

Upload de video por FTP: Para fazer upload de video de alarme para o servidor FTP quando PIR é detectado. Para
habilitar o FTP, consulte 5.5.4 FTP;

Imagem para nuvem: para fazer upload de imagens de alarme para o servidor nuvem quando PIR é detectado. Para
habilitar a nuvem, consulte 5.6.2 Nuvem;

Video para a nuvem: Para fazer o upload do video de alarme para o servidor da nuvem quando o PIR for detectado.
Para habilitar a nuvem, consulte 5.6.2 Nuvem;

Tela Cheia: Se esta funcdo estiver habilitada e um PIR for detectado em um canal, vocé vera aquele canal em tela
cheia;
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5.3.31/0 (Alarme)

Esta é uma fungdo opcional, ela aparecera se o seu NVR suportar I/0O de sensor, vocé conecta dispositivos de alarme
de 1/0O de sensor externo para funcionar com o NVR.

:Canall/ O;
: Existem 3 tipos para sua escolha: Normalmente aberto, Normalmente fechado e DESLIGADO.
Escolha aquele que corresponde ao seu tipo de sensor ou escolha OFF para fechar a funcao de disparo do sensor;
: O NVR pode usar sua campainha interna para emitir um tom de alarme. Vocé pode definir a duragdo da
campainha em segundos quando um sensor é acionado;
: Marque para permitir que o dispositivo de alarme externo emita um tom de alarme quando um
sensor é acionado;
: Vocé pode definir por quanto tempo a campainha soara quando o sensor externo for acionado
(10s, 20s, 40s e 60s);

: Cligue no icone e escolha quais canais vocé deseja gravar quando a deteccao de movimento for
acionada;

Record Channel

: Vocé pode definir quanto tempo a gravagdo do alarme vai durar quando o alarme terminar (30s,
1minutos, 2minutos, S5minutos);

: Exibe as mensagens de alarme na tela quando o sensor é acionado;
: Defina para enviar e-mail para um e-mail especificado quando o sensor for acionado;
: Quando o sensor é acionado, o canal correspondente muda para o modo de tela inteira;

: Para fazer upload de imagens de alarme para o servidor FTP quando |/O é detectado.
Para habilitar o FTP, consulte 5.5.4 FTP;

: Para fazer upload de video de alarme para o servidor FTP quando /O é detectado. Para
habilitar o FTP, consulte 5.5.4 FTP;

: para fazer upload de imagens de alarme para o servidor nuvem quando I/O é detectado. Para
habilitar a nuvem, consulte 5.6.2 Nuvem;

: Para fazer o upload do video de alarme para o servidor da nuvem quando o I/O for detectado.
Para habilitar a nuvem, consulte 5.6.2 Nuvem;
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5.3.4 Inteligéncia

5.3.4.1 PID (Detecgdio de Invasdo de Perimetro)
Vocé pode configurar a funcao de alarme PID aqui.

Canal: Nome do canal;

Campainha: O NVR pode usar sua campainha interna para emitir um tom de alarme. Vocé pode definir a duragao da
campainha em segundos quando o PID é acionado;

Saida de alarme: Func¢do opcional. Se o seu NVR oferece conexao para alarme externo, vocé pode configurar para
emitir um tom de alarme;

Tempo de Bloqueio: Para configurar o tempo do alarme externo quando o PID é acionado;

Gravar: Clique no icone e escolha o (s) canal (is) que deseja gravar quando o PID for acionado;

Record Channel

Pés-gravacao: Vocé pode definir quanto tempo apds a ocorréncia de um evento o NVR continuard gravando. A
duracdo de gravacdo recomendada é de 30 segundos, mas pode ser definida em até 5 minutos;

Mostrar mensagem: Marque a caixa para exibir o icone “S” na tela de visualizagdo ao vivo quando o PID for
acionado;

Enviar e-mail: Vocé pode permitir que o NVR envie um e-mail automatico quando o PID for acionado;
Tela inteira: quando o sensor é acionado, o canal correspondente muda para o modo de tela inteira;

Upload de imagem por FTP: Para fazer upload de imagens de alarme para o servidor FTP quando PID é detectado.
Para habilitar o FTP, consulte 5.5.4 FTP;

Upload de video por FTP: Para fazer upload de video de alarme para o servidor FTP quando PID é detectado. Para
habilitar o FTP, consulte 5.5.4 FTP;

Imagem para nuvem: para fazer upload de imagens de alarme para o servidor nuvem quando PID é detectado. Para
habilitar a nuvem, consulte 5.6.2 Nuvem;

Video para a nuvem: Para fazer o upload do video de alarme para o servidor da nuvem quando o PID for detectado.
Para habilitar a nuvem, consulte 5.6.2 Nuvem;
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5.3.4.2 LCD

Vocé pode configurar a funcao de alarme do LCD aqui.
Canal: Nome do canal;

Campainha: O NVR pode usar sua campainha interna para emitir um tom de alarme. Vocé pode definir a duracdo da
campainha em segundos quando o LCD é acionado;

Saida de alarme: Funcdo opcional. Se o seu NVR oferece conexdo para alarme externo, vocé pode configurar para
emitir um tom de alarme;

Tempo de Bloqueio: Para configurar o tempo do alarme externo quando o LCD é acionado;

Gravar: Clique no icone e escolha quais canais vocé deseja gravar quando o LCD for acionado;

Record Channel

Pos-gravacao: Vocé pode definir quanto tempo apds a ocorréncia de um evento o NVR continuard gravando. A
duracdo de gravacao recomendada é de 30 segundos, mas pode ser definida em até 5 minutos;

Mostrar mensagem: Marque a caixa para exibir o icone “S” na tela de exibi¢do ao vivo quando o LCD for acionado;
Enviar e-mail: vocé pode permitir que o NVR envie um e-mail automatico quando o LCD for acionado;

Upload de imagem por FTP: Para fazer upload de imagens de alarme para o servidor FTP quando LCD é detectado.
Para habilitar o FTP, consulte 5.5.4 FTP;

Upload de video por FTP: Para fazer upload de video de alarme para o servidor FTP quando o LCD é um alarme. Para
habilitar o FTP, consulte 5.5.4 FTP;

Imagem para a nuvem: Para fazer upload de imagens de alarme para o servidor da nuvem quando o LCD é um
alarme. Para habilitar a nuvem, consulte 5.6.2 Nuvem;

Video para a nuvem: Para fazer o upload do video de alarme para o servidor da nuvem quando o LCD é um alarme.
Para habilitar a nuvem, consulte 5.6.2 Nuvem;

Tela inteira: Se esta fungdo estiver habilitada e um LCD estiver com alarme em um canal, vocé vera aquele canal em
tela inteira;
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5.3.4.3 SOD

Vocé pode configurar a funcao de alarme SOD aqui.
Canal: Nome do canal;

Campainha: O NVR pode usar sua campainha interna para emitir um tom de alarme. Vocé pode definir a duragdo da
campainha em segundos quando o SOD é acionado;

Saida de alarme: Funcdo opcional. Se o seu NVR oferece conexdo para alarme externo, vocé pode configurar para
emitir um tom de alarme;

Tempo de Bloqueio: Para configurar o tempo do alarme externo quando o SOD é acionado;

Gravar: Clique no icone e escolha o (s) canal (is) que deseja gravar quando o SOD for acionado;

Record Channel

Pos-gravacao: Vocé pode definir quanto tempo apds a ocorréncia de um evento o NVR continuard gravando. A
duracdo de gravacao recomendada é de 30 segundos, mas pode ser definida em até 5 minutos;

Mostrar mensagem: Marque a caixa para exibir o icone “S” na tela de visualiza¢do ao vivo quando o SOD for
acionado;

Enviar e-mail: Vocé pode permitir que o NVR envie um e-mail automatico quando o SOD for acionado;
Tela inteira: Quando o sensor é acionado, o canal correspondente muda para o modo de tela inteira;

Upload de imagem por FTP: Para fazer upload de imagens de alarme para o servidor FTP quando SOD é detectado.
Para habilitar o FTP, consulte 5.5.4 FTP;

Upload de video por FTP: Para fazer upload de video de alarme para o servidor FTP quando SOD é detectado. Para
habilitar o FTP, consulte 5.5.4 FTP;

Imagem para nuvem: para fazer upload de imagens de alarme para o servidor nuvem quando SOD é detectado. Para
habilitar a nuvem, consulte 5.6.2 Nuvem;

Video para a nuvem: Para fazer o upload do video de alarme para o servidor da nuvem quando o SOD for detectado.
Para habilitar a nuvem, consulte 5.6.2 Nuvem;
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5.3.4.4 PD

Vocé pode configurar a fungao de alarme PD aqui.
Canal: Nome do canal;

Campainha: O NVR pode usar sua campainha interna para emitir um tom de alarme. Vocé pode definir a duragdo da
campainha em segundos quando o PD é acionado;

Saida de alarme: Funcdo opcional. Se o seu NVR oferece conexdo para alarme externo, vocé pode configurar para
emitir um tom de alarme;

Tempo de Bloqueio: Para configurar o tempo do alarme externo quando o PD é acionado;

Gravar: Clique no icone e escolha o (s) canal (is) que deseja gravar quando o PD for acionado;

Record Channel

Pos-gravacao: Vocé pode definir quanto tempo apds a ocorréncia de um evento o NVR continuard gravando. A
duracdo de gravacao recomendada é de 30 segundos, mas pode ser definida em até 5 minutos;

Mostrar mensagem: Marque a caixa para exibir o icone “S” na tela de visualizagdo ao vivo quando o PD for acionado;
Enviar e-mail: Vocé pode permitir que o NVR envie um e-mail automatico quando o PD for acionado;
Tela inteira: Quando o sensor é acionado, o canal correspondente muda para o modo de tela inteira;

Upload de imagem por FTP: Para fazer upload de imagens de alarme para o servidor FTP quando PD é detectado.
Para habilitar o FTP, consulte 5.5.4 FTP;

Upload de video por FTP: Para fazer upload de video de alarme para o servidor FTP quando PD é detectado. Para
habilitar o FTP, consulte 5.5.4 FTP;

Imagem para nuvem: Para fazer upload de imagens de alarme para o servidor nuvem quando PD é detectado. Para
habilitar a nuvem, consulte 5.6.2 Nuvem;

Video para a nuvem: Para fazer o upload do video de alarme para o servidor da nuvem quando o PD for detectado.
Para habilitar a nuvem, consulte 5.6.2 Nuvem;
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5.3.4.5 FD

Vocé pode configurar a fungao de alarme FD aqui.
Canal: Nome do canal;

Campainha: O NVR pode usar sua campainha interna para emitir um tom de alarme. Vocé pode definir a duragdo da
campainha em segundos quando o FD é acionado;

Saida de alarme: Funcdo opcional. Se o seu NVR oferece conexdo para alarme externo, vocé pode configurar para
emitir um tom de alarme;

Tempo de Bloqueio: Para configurar o tempo do alarme externo quando o FD é acionado;

Gravar: Clique no icone e escolha o (s) canal (is) que deseja gravar quando o FD for acionado;

Record Channel

Pos-gravacao: Vocé pode definir quanto tempo apds a ocorréncia de um evento o NVR continuara gravando. A
duracdo de gravacao recomendada é de 30 segundos, mas pode ser definida em até 5 minutos;

Mostrar mensagem: Marque a caixa para exibir o icone “S” na tela de visualizagao ao vivo quando o FD for acionado;
Enviar e-mail: Vocé pode permitir que o NVR envie um e-mail automatico quando o FD for acionado;
Tela inteira: Quando o sensor é acionado, o canal correspondente muda para o modo de tela inteira;

Upload de imagem por FTP: Para fazer upload de imagens de alarme para o servidor FTP quando FD é detectado.
Para habilitar o FTP, consulte 5.5.4 FTP;

Upload de video por FTP: Para fazer upload de video de alarme para o servidor FTP quando FD é detectado. Para
habilitar o FTP, consulte 5.5.4 FTP;

Imagem para nuvem: Para fazer upload de imagens de alarme para o servidor nuvem quando FD é detectado. Para
habilitar a nuvem, consulte 5.6.2 Nuvem;

Video para a nuvem: Para fazer o upload do video de alarme para o servidor da nuvem quando o FD for detectado.
Para habilitar a nuvem, consulte 5.6.2 Nuvem;
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5.3.4.6 CC

Vocé pode configurar a fungao de alarme CC aqui.
Canal: Nome do canal;

Campainha: O NVR pode usar sua campainha interna para emitir um tom de alarme. Vocé pode definir a duragdo da
campainha em segundos quando o CC é acionado;

Saida de alarme: Funcdo opcional. Se o seu NVR oferece conexdo para alarme externo, vocé pode configurar para
emitir um tom de alarme;

Tempo de Bloqueio: Para configurar o tempo do alarme externo quando o CC é acionado;

Gravar: Clique no icone e escolha o (s) canal (is) que deseja gravar quando o CC for acionado;

Record Channel

Pos-gravacao: Vocé pode definir quanto tempo apds a ocorréncia de um evento o NVR continuard gravando. A
duracdo de gravacao recomendada é de 30 segundos, mas pode ser definida em até 5 minutos;

Mostrar mensagem: Marque a caixa para exibir o icone “S” na tela de visualizagao ao vivo quando o CC for acionado;
Enviar e-mail: Vocé pode permitir que o NVR envie um e-mail automatico quando o CC for acionado;
Tela inteira: Quando o sensor é acionado, o canal correspondente muda para o modo de tela inteira;

Upload de imagem por FTP: Para fazer upload de imagens de alarme para o servidor FTP quando CC é detectado.
Para habilitar o FTP, consulte 5.5.4 FTP;

Upload de video por FTP: Para fazer upload de video de alarme para o servidor FTP quando CC é detectado. Para
habilitar o FTP, consulte 5.5.4 FTP;

Imagem para nuvem: Para fazer upload de imagens de alarme para o servidor nuvem quando CC é detectado. Para
habilitar a nuvem, consulte 5.6.2 Nuvem;

Video para a nuvem: Para fazer o upload do video de alarme para o servidor da nuvem quando o CC for detectado.
Para habilitar a nuvem, consulte 5.6.2 Nuvem;
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5.3.4.7 Detecgdo de Som

Vocé pode configurar a funcao de alarme Detec¢do de Som aqui.

Canal: Nome do canal;

Campainha: O NVR pode usar sua campainha interna para emitir um tom de alarme. Vocé pode definir a duragdo da
campainha em segundos quando a Deteccdo de Som é acionada;

Saida de alarme: Funcdo opcional. Se o seu NVR oferece conexdo para alarme externo, vocé pode configurar para
emitir um tom de alarme;

Tempo de Bloqueio: Para configurar o tempo do alarme externo quando a Detecgao de Som é acionada;

Gravar: Clique no icone e escolha o (s) canal (is) que deseja gravar quando a Deteccdo de Som for acionada;

Record Channel

Pos-gravacao: Vocé pode definir quanto tempo apds a ocorréncia de um evento o NVR continuard gravando. A
duracdo de gravacao recomendada é de 30 segundos, mas pode ser definida em até 5 minutos;

Mostrar mensagem: Marque a caixa para exibir o icone “S” na tela de visualizagdo ao vivo quando a Detecgdo de
Som for acionada;

Enviar e-mail: Vocé pode permitir que o NVR envie um e-mail automatico quando a Detecgao de Som for acionada;
Tela inteira: quando o sensor é acionado, o canal correspondente muda para o modo de tela inteira;

Upload de imagem por FTP: Para fazer upload de imagens de alarme para o servidor FTP quando Detecg¢ao de Som é
detectada. Para habilitar o FTP, consulte 5.5.4 FTP;

Upload de video por FTP: Para fazer upload de video de alarme para o servidor FTP quando Detec¢do de Som é
detectada. Para habilitar o FTP, consulte 5.5.4 FTP;

Imagem para nuvem: para fazer upload de imagens de alarme para o servidor nuvem quando Detecg¢do de Som é
detectada. Para habilitar a nuvem, consulte 5.6.2 Nuvem;

Video para a nuvem: Para fazer o upload do video de alarme para o servidor da nuvem quando o Detec¢do de Som
for detectada. Para habilitar a nuvem, consulte 5.6.2 Nuvem;
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5.3.4.8 Oclusdo de Video

Vocé pode configurar a fungao de alarme Oclusdo de Video aqui.

Canal: Nome do canal;

Campainha: O NVR pode usar sua campainha interna para emitir um tom de alarme. Vocé pode definir a duragdo da
campainha em segundos quando a Oclusdo de Video é acionada;

Saida de alarme: Funcdo opcional. Se o seu NVR oferece conexdo para alarme externo, vocé pode configurar para
emitir um tom de alarme;

Tempo de Bloqueio: Para configurar o tempo do alarme externo quando a Oclusdo de Video é acionada;

Gravar: Clique no icone e escolha o (s) canal (is) que deseja gravar quando a Oclusdo de Video for acionada;

Record Channel

Pos-gravacao: Vocé pode definir quanto tempo apds a ocorréncia de um evento o NVR continuara gravando. A
duracdo de gravacao recomendada é de 30 segundos, mas pode ser definida em até 5 minutos;

Mostrar mensagem: Marque a caixa para exibir o icone “S” na tela de visualiza¢do ao vivo quando a Oclusdo de
Video for acionada;

Enviar e-mail: Vocé pode permitir que o NVR envie um e-mail automatico quando a Oclusdo de Video for acionada;
Tela inteira: Quando o sensor é acionado, o canal correspondente muda para o modo de tela inteira;

Upload de imagem por FTP: Para fazer upload de imagens de alarme para o servidor FTP quando Oclusdo de Video é
detectada. Para habilitar o FTP, consulte 5.5.4 FTP;

Upload de video por FTP: Para fazer upload de video de alarme para o servidor FTP quando Oclusdo de Video é
detectada. Para habilitar o FTP, consulte 5.5.4 FTP;

Imagem para nuvem: para fazer upload de imagens de alarme para o servidor nuvem quando Oclusdo de Video é
detectada. Para habilitar a nuvem, consulte 5.6.2 Nuvem;

Video para a nuvem: Para fazer o upload do video de alarme para o servidor da nuvem quando a Oclusdo de Video
for detectada. Para habilitar a nuvem, consulte 5.6.2 Nuvem;
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5.3.5 Ligacao PTZ

Se vocé conectou as cdmeras PTZ, pode definir a ligacdo entre as cdmeras PTZ e o Alarme de movimento e / ou
sensor de alarme 1/0 externo. Com a fun¢do de ligacdo, vocé pode girar o foco de suas cdmeras PTZ para o ponto
predefinido quando um movimento ou alarme de I/O acontecer.

: Habilite ou desabilite a funcao de ligacao PTZ;
: O alarme de deteccdao de movimento acionard a funcao de ligacdo PTZ que estd marcada;
: O alarme 10 acionara a funcao de ligacdo PTZ se estiver marcada;
: O alarme PIR acionara a funcao de ligacdo PTZ que esta marcada;

: Clique no icone para associar as cameras PTZ aos pontos predefinidos. Veja o ponto predefinido em 5.1.4.1
Controle PTZ;

5.3.6 Excecao
Este menu permite que vocé defina o tipo de eventos que deseja que o NVR o informe.

: Selecione o tipo de evento entre as opgdes abaixo:
- Sem espago no disco: quando um HDD esta cheio.
- Erro de disco: se o HDD nao for detectado corretamente.
- Perda de video: se a camera ndo estiver conectada corretamente.
: Marque a caixa para habilitar o monitoramento do evento;

: Defina a duracdo da campainha quando o evento ocorrer (OFF / 10s / 20s / 40s / 60s). Para desativar a
campainha, selecione OFF;
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Tempo de Bloqueio: Esta é uma funcdo opcional. Determine por quanto tempo o dispositivo de alarme externo deve
soar (10s, 20s, 40s, 60s) se o seu NVR suportar a conexdo de dispositivos de alarme externos;

Saida de alarme: Esta é uma fungdo opcional. Clique para ativar o dispositivo de alarme externo para soar. Esta é
uma func¢do opcional;

Mostrar mensagem: Marque a caixa para exibir uma mensagem na tela quando ocorrer um evento Sem espago no
disco, Erro de disco ou Perda de video;

Enviar e-mail: Permite que o NVR envie um e-mail automatico quando ocorrer um evento;

5.3.7 Cronograma do Alarme

Neste menu vocé pode definir varias programacoes, incluindo Saida de alarme, Push, Upload de FTP, Upload na

nuvem e Campainha.

Canal: Selecione o canal para definir seus parametros de captura;

Quando o intervalo de tempo estd marcado em verde, isso indica que o canal funciona para aquele intervalo de
tempo.
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5.4 Al

5.4.1 Configuracao

5.4.1.1 Deteccgdo de Face

Neste menu, vocé pode definir os parametros relevantes da face.

Clique em - para entrar na interface de configuragao

: Ligar ou desligar a detecgdo de face;
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Canal: Sele¢do de canal;

Modo captura: Existem modos avancados (selecione a melhor imagem para impulsionar a partir do momento em
gue a face comeca desaparecer), modo em tempo real (impulsione uma vez quando a face aparecer e impulsione
novamente quando ela desaparecer) e modo de intervalo (personalize o tempo e intervalo de impulso);

Numero da captura: No modo de intervalo, defina o nimero de capturas de tela impulsionadas pela face;
Freqiiéncia de captura: No modo de intervalo, defina a frequéncia de impulso da face;

Aplicar Modo: Defina o angulo de detecgao, incluindo o modo de face, modo de dngulo multiplo e modo de angulo
personalizado;

Faixa de rotacao: Sob o angulo personalizado, defina a faixa de rotacdo da face;
Faixa de inclinacao: No angulo personalizado, defina a faixa de inclinagdo da face;
Intervalo de guinada: Define o intervalo de inversado horizontal da face sob o dngulo personalizado.;

Padrdo Visdo frontal / Multi angulos: Retorna a configuracdo do dngulo para as configuracdes de frente e multi
angulo;

Qualidade da imagem: Define a qualidade da imagem, 1 minimo ou 100 maximo;

Pixel minimo: Defina a caixa de pixel minimo de reconhecimento e a face poderd ser reconhecida apenas quando for
maior do que o pixel definido;

Pixel maximo: Defina a caixa de pixel maximo de reconhecimento e a face podera ser reconhecida apenas quando
for menor do que o pixel definido;

Aprimoramento de rosto: O aprimoramento de face torna mais facil reconhecer faces quando ativado;

Modo de deteccao: Existem dois modos de deteccdo: modo estatico e modo dindmico;

Tipo de regra: Existem regras retangulares e lineares;

Faixa de deteccdo: Sob a regra do retangulo, defina a drea de detec¢do. Area de tela inteira padrdo personalizavel;

Tipo de regra: Abaixo da regra de linha, defina a regra de cruzamento. Vocé precisa sublinhar na visualizagcdo a
direita. Quando a face cruza a linha de acordo com as regras estabelecidas, ela serd detectada;
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5.4.1.2 Detecgdo de Humano e Veiculo

Neste menu, vocé pode definir os parametros para a detec¢do do tipo humano e tipo de veiculo.

Clique em “3 para entrar na interface de configuracao

: Ligar ou desligar a detecgdo de humano e veiculo;
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Canal: Sele¢do de canal;

Modo instantaneo: Modo instantaneo, incluindo o modo padréo (selecione uma imagem com a melhor qualidade
para impulsionar durante o periodo, desde o aparecimento de pessoas e carros até o desaparecimento), modo em
tempo real (pressione uma vez quando ele aparecer e pressione novamente quando ele desaparecer) e modo de
intervalo (personalizar o tempo e o intervalo de envio);

Numero de capturas: No modo de intervalo, defina o nimero de capturas de tela impulsionadas pelo rosto;
Freqiiéncia de captura: No modo de intervalo, defina a frequéncia de impulso da pessoa ou veiculo;

Pixel minimo: Defina a caixa de pixel minimo de reconhecimento, pessoas e veiculos podem ser reconhecidos
apenas quando sdao maiores do que o pixel definido;

Pixel maximo: Defina a caixa de pixel mdximo de reconhecimento, pessoas e veiculos podem ser reconhecidos
apenas quando sdo menores do que o pixel definido;

Sensibilidade: Defina a sensibilidade, 1 minimo e 100 méaximo;
Tipo de deteccao: Defina o tipo de deteccao, selecione o tipo de pessoa, tipo de veiculo ou todos;
Modo de deteccao: O modo estatico ou dinamico pode ser definido;

Faixa de deteccao: Defina a faixa de deteccdo, personalizdvel, tela inteira por padrao;

5.4.1.3 Cronograma

Configure uma programacgao para pessoas e carros e deteccado de face. Se estiver selecionado, esta ativado; se ndo
estiver selecionado, estd desligado.
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5.4.3 Reconhecimento

5.4.2.1 Configuragédo de Modelo

Selecione o modelo de algoritmo neste menu. Existem modelos de algoritmo local e IPC (alguns dispositivos ndo tém
modelos de algoritmo local e precisam de IPC com modelos de algoritmo).

5.4.2.2 Gerenciamento de Banco de Dados

Este menu pode definir o banco de dados de comparac¢do de reconhecimento facial.

€ Setup

Importar banco de dados: Vocé pode importar os dados do grupo exportados para o dispositivo;
Banco de dados de backup: Vocé pode exportar todos os grupos para o pen drive;

+/-: Vocé pode adicionar novos grupos de faces ou excluir grupos existentes;

Ativar: Liga / desliga o grupo de face;

Editar: Clique em Editar para entrar na interface de edi¢do do grupo de faces;
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© Setup

Importar: Clique e selecione o dispositivo de armazenamento local, entre na interface para adicionar faces locais;

Selecione a data, a duracdo e o canal e clique em Pesquisar para pesquisar as faces salvas por todos os dispositivos
no periodo atual. Se vocé selecionar uma face, defina a semelhanca e clique em Pesquisar, a face que corresponde a
semelhanca de face selecionada serad encontrada. Selecione a face na area de pesquisa e clique em Excluir para
excluir a face na area de pesquisa. Selecione uma face e clique em OK para adicionar a face ao grupo.
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(3] Setup

As informacdes da face podem ser editadas nas informacgGes a direita. Apds a edicdo, clique em Importar para
concluir a importacdo e clique em Sair para sair da interface.

© Setup

Clique em Dispositivo de armazenamento externo para entrar na memoria externa e selecione a face que deseja
importar.

As etapas sdo as mesmas que importar a face local.
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5.4.3 Alarme

5.4.3.1 Reconhecimento Facial

Quando a face no grupo de faces é detectada, uma série de configuracGes de alarme sao feitas.

© Setup

Ativar alarme: Liga ou desliga o alarme de detec¢do de face;
Politica: Definir estratégia de alarme de grupo de faces;
Similaridade: Configuragdo de similaridade;

Alarme: Clique para entrar na interface de configuracgao;

€ Setup
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Saida de alarme: Fung¢do opcional. Se o seu NVR oferece conexdo de alarme externo, vocé pode configurar para
emitir um tom de alarme;

Tempo de bloqueio: Para configurar a hora do alarme externo quando o rosto é detectado;

Salvar rosto: Quando um rosto é detectado, ele é salvo;

Salvar fundo: Quando um rosto é detectado, toda a imagem de visualizacdo é salva;

Mostrar miniatura: Quando um rosto for detectado, havera um prompt pop-up em miniatura na visualizacdo;
Enviar e-mail: Quando um rosto for detectado, uma foto sera enviada para a caixa de correio configurada;

Upload de imagem por FTP: Quando um rosto é detectado, a imagem sera enviada para o servidor FTP configurada
5.5.4 FTP;

Imagem para a nuvem: Quando um rosto é detectado, a imagem sera enviada para o servidor de armazenamento
em nuvem configurado 5.6.2 Nuvem;

-
. O . ~ . ~
Cronograma de alarme: Clique em ﬂ.:} para entrar na interface de programacao de configuracao;

€ Setup

Verifique o periodo de tempo que deseja ativar o alarme e clique em Sair e em Aplicar, a cdpia pode ser copiada
para outros canais.
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5.4.3.2 Detecgdo de Humano e Veiculo

3 Setup

Canal: Nome do canal;

Campainha: O NVR pode usar sua campainha interna para emitir um tom de alarme. Vocé pode definir a duragdo da
campainha em segundos quando um Humano e/ou Veiculo for detectado;

Saida de alarme: Func¢do opcional. Se o seu NVR oferece conexao de alarme externo, vocé pode configurar para
emitir um tom de alarme;

Tempo de bloqueio: Para configurar o tempo de alarme externo quando um Humano e/ou Veiculo é detectado;

Gravar: Clique no icone e escolha quais canais vocé deseja gravar quando a detec¢ao de humanos e veiculos for
acionada;

2 Record Channel

Pés-gravacao: Vocé pode definir quanto tempo apds a ocorréncia de um evento o NVR continuara gravando.
A duragdo de gravacado recomendada é de 30 segundos, mas pode ser definida em até 5 minutos;
Mostrar mensagem: Marque a caixa para exibir o icone “S” na tela de exibi¢do ao vivo quando o PIR for detectado;

Enviar e-mail: Vocé pode permitir que o NVR envie um e-mail automatico quando um Homem e/ou Veiculo for
detectado;

Upload de imagem por FTP: Para fazer upload de imagens de alarme para o servidor FTP quando um Humano e/ou
Veiculo for detectado. Para habilitar o FTP, consulte 5.5.4 FTP;
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Upload de Video FTP: Para fazer upload de video de alarme para o servidor FTP quando um Humano e/ou Veiculo

for detectado. Para habilitar o FTP, consulte 5.5.4 FTP;

Imagem para a nuvem: Para fazer upload de imagens de alarme para o servidor da nuvem quando um Humano e/ou
Veiculo for detectado. Para habilitar a nuvem, consulte 5.6.2 Nuvem;

Video para a nuvem: Para fazer o upload do video de alarme para o servidor da nuvem quando um Humano e/ou
Veiculo for detectado. Para habilitar a nuvem, consulte 5.6.2 Nuvem;

Tela Cheia: Se esta fungdo estiver habilitada e um Humano e/ou Veiculo for detectado em um canal, vocé vera
aquele canal em tela cheia;

5.4.4 Estatistica

5.4.4.1 Reconhecimento Facial

Nas estatisticas de face, podemos contar todas as faces detectadas em um periodo de tempo e mostra-las na forma
de grafico estatistico.

@ Setup

Apds selecionar Grupos, Canais, Data e hora das estatisticas, o resultado das estatisticas sera exibido diretamente.
Clique em Exportar para importar os dados para um pen drive.
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5.4.4.2 Detecgdo de Humano e Veiculo

Nas estatisticas de pessoas e veiculos, todas as pessoas e veiculos detectados em um periodo de tempo podem ser

contados e refletidos na forma de grafico estatistico.
@ Setup

Apds selecionar o tipo, canais, data e hora estatistica no , 0s resultados estatisticos serdo exibidos
diretamente.

5.5 Rede

Este menu permite configurar parametros de rede, como PPPoE, DHCP. Os tipos mais comuns sdo DHCP. Muito
provavelmente o seu tipo de rede é DHCP, a menos que a rede seja enderegada manualmente. Se vocé precisar de
um nome de usuario e senha de autenticacdo para a Internet, escolha PPPoE.5.5.1 Geral

5.5.1 Geral

5.5.1.1 Geral

Default Apply
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Se vocé se conectar a um roteador permite usar DHCP, marque a caixa . O roteador atribuird automaticamente
todos os parametros de rede para seu NVR. A menos que a rede seja tratada manualmente com os parametros
abaixo:

: O endereco IP identifica o NVR na rede. E composto por quatro grupos de nimeros entre 0 e 255,
separados por pontos. Por exemplo, “192.168.001.100”;

: Amascara de sub-rede é um parametro de rede que define um intervalo de enderecos IP que
podem ser usados em uma rede. Se o endereco IP for como uma rua onde vocé mora, a mdscara de sub-rede é como
o bairro. O endereco de sub-rede também consiste em quatro grupos de nimeros, separados por pontos. Por
exemplo, “255.255.000.000”;

: Este endereco permite que o NVR acesse a Internet. O formato do endereco do gateway é o mesmo do
endereco IP. Por exemplo, “192.168.001.001";

: DNS1 é o servidor DNS primario e DNS2 é um servidor DNS de backup. Normalmente deve ser
suficiente apenas inserir o endereco do servidor DNS1;

5.5.1.2 PPPoE

Default Apply

Este é um protocolo avan¢ado que permite que o NVR se conecte a rede mais diretamente via modem DSL.
Marque a caixa “Habilitar PPPOE” e insira o Nome de usudrio e Senha do PPPoE.

Cligue em para salvar, o sistema serd reinicializado para ativar a configuragao PPPoE.
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5.5.1.3 Configuragdo de Porta
@ Setup

Web Port: Esta é a porta que vocé usara para fazer login remotamente no NVR (por exemplo, usando o Web Client).
Se a porta padrdo 80 ja estiver em uso por outros aplicativos, altere-a;

Client Port: Esta é a porta que o NVR usard para enviar informacodes. Se a porta padrao 9000 ja estiver em uso por
outros aplicativos, altere-a;

RTSP Port: O padrao é 554, se a porta padrao 554 ja for usada por outros aplicativos, altere-a;

UPNP: Se vocé deseja fazer login remotamente no NVR usando o Web Client, é necessario concluir o
encaminhamento de porta. Habilite esta opgdo se o seu roteador suportar o UPnP. Vocé precisa habilitar o UPnP no
NVR e no roteador. Nesse caso, vocé ndo precisa configurar o encaminhamento de porta manualmente no roteador.
Se o seu roteador ndo suportar UPnP, certifique-se de que o encaminhamento da porta seja concluido
manualmente;

Estratégia de mapeamento: Apds configurar para manual, vocé pode configurar manualmente a porta externa;
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5.5.2 DDNS

Este menu permite definir as configuracdes do DDNS. O DDNS fornece um endereco estatico para simplificar a
conexao remota com seu NVR. Para usar o DDNS, vocé primeiro precisa abrir uma conta na pdgina da web do

provedor de servico DDNS.

: Marque para habilitar DDNS;
: Selecione o servidor DDNS preferido (DDNS_3322, DYNDNS, NO_IP, CHANGEIP, DNSEXIT);

: Digite o nome de dominio que vocé criou na pdagina da web do provedor de servico DDNS. Este serd o
enderec¢o que vocé digita na caixa URL quando deseja se conectar remotamente ao NVR via PC. Por exemplo:
NVR.no-ip.org;

: Insira 0 nome de usudrio e a senha que vocé obteve ao criar uma conta na pdgina da web do
provedor de servico DDNS;

Depois que todos os parametros forem inseridos, clique em para testar as configuracdes do DDNS. Se o
resultado do teste for “Rede inacessivel ou DNS incorreto”, verifique se a rede funciona bem ou se as informagées de
DDNS estdo corretas ou ndo.
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5.5.3 E-mail

Este menu permite definir as configuracées de e-mail. Conclua essas configuragdes se quiser receber as notificagdes
do sistema em seu e-mail quando um alarme for disparado, o HDD ficar cheio, o HDD estiver em estado de erro ou
ocorrer perda de video.

@ Setup

Default Apply

5.5.3.1 Configuragdo de E-mail

: Marque para habilitar;

: Ative se o seu servidor de e-mail exigir verificacdo SSL ou TLS. Se vocé ndo tiver certeza, defina como
Automatico;

: Insira a porta SMTP do seu servidor de e-mail;

: Digite o endereco do servidor SMTP do seu e-mail;
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Nome de usuario: Digite seu enderecgo de e-mail;

Senha: Digite a senha do seu e-mail;

Destinatario 1 ~ 3: Insira o enderec¢o de e-mail onde deseja receber as notificacdes de eventos do NVR;

Intervalo: Configure a duragdo do intervalo de tempo entre os e-mails de notificagdo do NVR. Para certificar-se de

gue todas as configuracdes estdo corretas, clique em E-mail teste. O sistema envia um e-mail automatico para sua
caixa de entrada. Se vocé recebeu o e-mail teste, significa que os parametros de configuracao estdo corretos;

5.5.3.2 Cronograma de E-mail

Vocé precisa configurar o cronograma para implementar totalmente a notificacdo por e-mail.

Copy Default Apply

Os cddigos de cores na programacao de e-mail tém os seguintes significados:
Verde: Slot para detec¢dao de movimento;

Amarelo: Slot para Alarme | / O;

Vermelho: Slot para excec¢do (HDD cheio, erro de HDD ou perda de video);

Azul: Slot para deteccdo de Andlise Inteligente;
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5.5.4 FTP

Este menu permite habilitar a fungdo FTP para visualizar e carregar imagens capturadas do NVR para o seu

dispositivo de armazenamento via FTP.

) Setup

General

Default

: Clique para ativar a fun¢ao FTP;
: Digite o endereco IP do servidor FTP ou nome de dominio;
: Insira a porta FTP para a troca de arquivos;
: Digite o nome de usudrio e a senha do servidor FTP;
: Digite o nome do diretdrio padrado para as trocas de arquivos FTP;

: Clique para testar as configuragdes de FTP;
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5.5.5 Filtro de IP

A filtragem de IP permite que vocé defina para permitir que apenas um IP faga login no dispositivo ou desative o
login de um IP no dispositivo.

© Setup

Tipo Restrito selecione Lista de Blogueio ou Lista de Permissées, insira IP, clique em Adicionar Unico para adicionar
IP (ou insira um segmento de IP, clique em Adicionar Segmento de Rede para adicionar um segmento IP) a lista de
bloqueio ou lista de permissdes.
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5.6 Dispositivo

Nesta secdo, vocé pode configurar a fungdo do HDD interno.

5.6.1 Disco

Este menu permite que vocé verifique e configure o (s) HDD interno (s). Vocé precisa formatar o HDD apenas na
primeira inicializacdo e se substituir um novo HDD.

© Setup

Formatar HDD: Selecione o HDD que deseja formatar e clique em Formatar HDD. Para iniciar a formatacao, vocé
precisa inserir seu nome de usuario e senha e clicar em OK para confirmar e continuar a formatacao;

Adicione NetHDD: Use esta fungdo para adicionar um disco rigido de rede. Apds a configuragdo do disco rigido de
rede (NAS), vocé pode se conectar ao NAS por meio da rede para gravar o video do canal ou captura. Mas o banco
de dados de face Al s6 pode ser salvo no disco rigido;
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: Existem dois tipos de montagem: NFS e CIFS. O NFS nao precisa inserir a senha da conta NAS,

enquanto o CIFS precisa inserir a conta NAS e a senha;
: Insira o nimero da conta NAS (no modo NFS, ndo é selecionavel);
: Insira a senha do NAS (no modo NFS, ndo é selecionavel);
: Insira o endereco IP do NAS;

: Insira a pasta onde deseja colocar os dados na memaria NAS;

: Defina o tamanho do disco rigido da rede;
: Vocé pode testar o NAS se estd conectado ou ndo;

: Cligue em e para adicionar NAS;

: Use esta opc¢do para substituir as gravacdes antigas no HDD quando o HDD estiver cheio. Por exemplo, se
vocé escolher a opgao 7 dias, apenas as gravagoes dos Ultimos 7 dias serdo mantidas no HDD. Para evitar a
substituicdo de quaisquer gravacdes antigas, selecione OFF. Se vocé desativou esta func¢ado, verifique o status do HDD
regularmente, para se certificar de que o HDD ndo esta cheio. A gravacao sera interrompida se o HDD estiver cheio;

: Este menu é exibido apenas quando seu NVR vem com uma porta e-SATA no painel traseiro. Isso
permitird gravar o video em um HDD e-SATA externo para aumentar a capacidade do HDD. Se a fun¢do de gravacao
e-SATA estiver habilitada, a funcdo de backup e-SATA serd desabilitada;

Se o seu NVR suporta a instalacdo de varios HDDs, o icone de edi¢cdo = aparece em seu sistema, vocé pode clicar
nele para editar o HDD conforme abaixo:

HDD ID: Disk 1

Disk Type Read Write Disk

Disk Group Record Disk Group 1

Cancel

: Leitura-gravacao, somente leitura e extra;
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O modo de leitura e gravagdo é o status normal para um HDD salvar a gravagdo ou pesquisar a gravac¢ao para

reproduzir. Para evitar que dados de video importantes sejam substituidos durante a gravagdo em ciclo, o HDD pode
ser definido como modo . Ndo sera possivel salvar uma nova gravacao neste HDD somente leitura.
Vocé ainda pode pesquisar a gravacao deste HDD somente leitura para reproduzir.

Um HDD pode ser usado para fazer backup automatico de imagens de video no disco rigido de gravacao
(leitura-gravagao). Quando um HDD redundante é configurado, o sistema pode ser configurado para gravar cameras
em paralelo ao disco rigido de gravacao e ao disco rigido extra em caso de falha do disco rigido.

5.6.1.1 Grupo de Disco

Se o seu NVR suporta a instalagdo de varios HDDs, vocé pode configurar o HDD para grupos diferentes. Os grupos de
HDD permitem que vocé equilibre as gravagdes em varios discos rigidos. Por exemplo, vocé pode gravar os canais 1 ~
4 em um disco rigido e 5~ 8 em um segundo disco rigido. Isso pode reduzir o desgaste dos discos rigidos e prolongar
a vida util dos discos rigidos.

Select All

12345678 910111213141516

Default Apply

1. Use a lista suspensa ao lado de de disco para selecionar o tipo de grupo a ser configurado;
Use a lista suspensa ao lado de para selecionar o grupo especifico dentro do tipo de grupo
selecionado;

3. Cligue nas caixas numeradas que representam os canais para gravar canais em HDDs no grupo selecionado;

4. Clique em para salvar;
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5.6.1.2 SM.AR.T

Esta funcdo pode ser usada para exibir informacdes técnicas sobre o disco rigido instalado em seu NVR. Vocé
também pode realizar um teste (existem trés tipos disponiveis) para avaliar e detectar possiveis erros de unidade.

eck Type: | Short

S.MAA.R.T. Info:

Aftribute Name Status Wors! Threshold

Raw Read Emor Rate

Throughput Perfor

Seek Time Performance

Power On Hours

37 (Min/Max 26/38

: Se por algum motivo o disco rigido desenvolveu uma
falha (como um ou mais setores defeituosos), vocé pode instruir seu NVR a continuar salvando na unidade;

: Existem trés tipos disponiveis:

: Este teste verifica os principais componentes do disco rigido, como cabecotes de leitura / gravacéo,
componentes eletrénicos e memdria interna;

: Este é um teste mais longo que verifica o acima, bem como realiza uma varredura de superficie para revelar
areas problematicas (se houver) e forca a realocacdo de setores defeituosos;

: Este é um teste muito rapido que verifica se as partes mecanicas do disco rigido estdo funcionando;

Importante: Ao realizar um teste, seu NVR continuard a funcionar normalmente. Se for encontrado um erro de HDD
S.M.A.R.T, o HDD pode continuar a ser usado, mas havera o risco de perda de dados de gravacdo. Recomenda-se
substituir um novo HDD.
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5.6.1.3 Raid

No momento, apenas alguns modelos (RS-N5032PC-E-NAND-RAID e RS-N5064PC-E-NAND-RAID) oferecem suporte a
funcdo de grupo de discos RAID. Niveis de RAID suportados por programas existentes: NORMAL, RAIDO, RAID1,
RAID3, RAID5, RAID10, JBOD e CLONE.

Os recursos, vantagens e desvantagens de varios discos rigidos que o RAID precisa suportar sdo os seguintes:
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RAID
Quantida Tamanho
, Recurs . de .
Nivel Principio .. depois de Vantagens e Desvantagens
o Minima ,
de HDD construido
Combine duas ou mais A velocidade de leitura e escrita serd o
partes do HDD em uma Ds(min)* dobro. Mas como vocé ndo tem HDD de
RAIDO Faixa Unica parte, os dados serdo 2 BN redundancia, se um HDD estiver
divididos e gravados em danificado, todo o raid estara danificado
cada HDD continuamente. e é dificil recuperar dados.
Realizando a redundancia Mesma velocidade de escrita, mas a
de dados por meio de velocidade de leitura é o dobro. Se um
espelhamento de dados, no HDD estiver danificado, vocé ainda pode
RAID1 Espelha | HDD acoplado, sera gerada 5 Ds(min)* | encontrar os dados de backup do
mento | a data de backup, os Dn/2 segundo HDD.
mesmos dados serao
armazenados em HDD de
duas partes.
Divida todos os dados em Um HDD danificado ndo serd um
varias partes de acordo com problema. Mas outro HDD precisa
determinado pelo algoritmo recalcular e recuperar os dados com
tolerante a falhas e problema do HDD. O cédigo de
armazene em N + 1 partes verificagdo do HDD sera facilmente um
do HDD. Se um HDD estiver problema de todo o sistema.
RAID3 Yeri danific’ado, vocé ainda 3 Ds(min)*
ficar podera recuperar dados de (Dn -1)
RAID oyt.r(? HDD N; Os dados
divididos serdo
armazenados no HDD de N e
o cédigo de verificagdo serd
armazenado no HDD N + 1
especifico.
Fragmente e verifique o Um HDD com defeito ndo sera um
armazenamento hibrido do problema. Mas outro HDD precisa
codigo. Se um HDD estiver recalcular e recuperar os dados
Veri com problema, vocé pode Ds(min)* corrompidos do HDD.
RAID5 . usar os dados restantes e as 3
ficar | . - . (Dn -1)
informagdes de paridade
correspondentes para
recuperar os dados
corrompidos.
Em primeiro lugar, faca o N velocidade multipla de leitura e
espelhamento (RAID1) e, em gravacdo, N como quantidade de grupos.
seguida, faca a separagdo Cada grupo pode quebrar um HDD. O
RAID10 140 (RAIDQ), por exemplo, dois 4 Ds(min)* sistema pode fornecer velocidade de
HDD como um grupo para (Dn -2) 200% e seguranca de dados de corrupgdo
prosseguir com o RAID1 e, de um dnico HDD.
em seguida, varios RAID1
para o RAIDO.
1BOD Combine todos os HDD ) Ds1+Ds2+ | Taxa de utilizagdo de 100%; obter espaco
como um HDD. ...+Dsn maximo do HDD.
CLONE Espelha | Todos os HDD armazenam 3 Ds(min) 1/N t'axa de utilizagdo, N significa
mento | os mesmos dados. quantidade de HDD.

Observagao: DS: capacidade do HDD, Ds (min): capacidade minima do HDD ao construir RAID, Dn: quantidade do HDD
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Por exemplo:

Conecte 4 pecas de HDD sob a mesma interface de controlador de HDD satal ~ 4, ajuste o nivel para RAID10.
As etapas de configuracdo do modo RAID de outro nivel sdo as mesmas.

1) Marque o HDD necessario do grupo RAID, clique em formatar HDD, digite a senha para confirmar e espere até

que a formatacao seja concluida.

1} Setup
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2) Configure o nivel do RAID. Aqui, configuramos o RAID10 como exemplo:

Clique em Configuring RAID ----- > Controller 1/2 ----- > Type: RAID 10, Salvar.

figuring RAID

1J2ENZABA

RIIARANS N9RR

Configuring RAID

Default
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© Setup

1J2ENZABA

7RIIARANS N9RF

Configuring RAID

Warning!

e Salve e espere até que o HDD conclua a configuracao RAID. Ndo faca nenhuma outra operacao até que um
prompt mostre que sua configuracdo foi bem-sucedida.

Configuring RAID

99

FRAFIM



Manual do Usuario

€ Setup

Quatro partes do HDD de 1 TB constroem o grupo RAID1 e RAIDO, poderiamos trata-las como duas partes do
HDD, fazer o espelhamento (RAID1) e entdo prosseguir com a faixa (RAIDO). Aqui, a velocidade de leitura é o
dobro, mas a taxa de utilizacdo da capacidade é de apenas 2 TB, metade do original. E o HDD danificado
permitido é de apenas 1 peca em cada grupo.

Além disso, o NVR pode suportar no maximo o arquivo de gravagao de 64 canais salvando em dois grupos de
HDD, cada grupo de HDD pode suportar no maximo 32 canais, cada canal sé pode ser adicionado a um grupo de
HDD.

Warning!
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© Setup

17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32

Default Apply

Clique em excluir para excluir o RAID. Na interface de configuracdo de RAID, vocé também pode selecionar o
modo como NENHUM para excluir o RAID.

© Setup

Warning!
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Deteccdo inteligente de RAID: Mostra informacgdes inteligentes de cada HDD ID no modo RAID.

S.MAR.T. Info:

Cada HDD em RAID recebe informacgdes inteligentes para referéncia. Verificagao inteligente de informagdes: o
Valor e o Pior ndo podem ser menores que o Limiar. Se o Valor for menor do que o Pior, significa que o HDD
estd com danificado. Se o Valor for menor que o Limiar, significa que o HDD ja esta com danificado.

Trés tipos de status RAID especial: Reconstruindo, Degradado e Danificado, esses trés status estdo relacionados
ao nivel RAID.

Reconstruindo: Significa que um HDD do RAID é desconectado e reconectado para fazer a recuperagao dos
dados. Como o tempo de recuperagao dos dados é bastante longo, quando o status for de reconstrugdo, o
sistema obtera um percentual a cada 10 minutos. Isso pode afetar a gravagdo porque o stream de bits pode
estar muito alto para gravar.

Danificado: Uma vez que a quantidade de HDD danificado ou desconectado é maior do que o nivel pode
suportar, o RAID n3o estara disponivel para uso no momento. Se for apenas o modelo RAID HDD
desconectado, ele mostrara o status como danificado, vocé pode conecta-lo novamente e continuar a usar.
Mas se a quantidade de HDD danificado fora do intervalo for menor, os dados serao perdidos e ndo poderao
ser recuperados, apenas a fungao de comunicag¢ao basica sera mantida, ou seja, nao podera mais ser usada.

Degradado: Significa que a quantidade de HDD do modo RAID n3o é suficiente porque o HDD esta
desconectado ou danificado. Se vocé puder complementar o HDD suficiente, ele retornara ao status normal e
vocé ndo precisara fazer nenhuma operacgdo.

Normal: Igual ao HDD normal, também é chamado de PM. De acordo com a condigao de teste atual, dois RAID
consumirdo 25% ~ 35% extra dos recursos da CPU. Se o HDD estiver danificado, a degradag¢do do RAID fara com
que consuma 40% ~ 50% dos recursos, o que tornara a leitura do HDD baixa e eficiéncia de grava¢do e dados
perdidos.
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Alguma outra atencdao como a tabela abaixo:

Outros

Os controladores 1 e 2 sdo alteraveis, eles serdo relacionados a sequéncia do plugue.
Vocé conecta apenas uma peca ou a primeira conectada serd o controlador 1. Mas serda mostrado
como estavel na Ul.

Vocé precisa acessar novamente a interface de configuracdo apds conectar ou desconectar o
HDD para atualizar.

A construgdo do RAID 10 e o RAID 1 sao diferenciados de acordo com a quantidade de HDD.
O HDD com menos de 4 partes serd RAID 1 ou RAID 10.

O firmware atual pode realizar acima do modo RAID.

Atencao

Quando o RAID parecer degradado, tente trocar o HDD danificado o mais rdpido possivel para
evitar a influéncia da gravacdo. As vezes, a gravacao sera influenciada, o video gravado nao sera
continuo.

Se vocé achar que o video ndo é continuo quando o modelo de reconstrucdo aparece, vocé pode
reduzir o stream de bits para evitar a perda de video.

Quando vocé tenta desconectar o HDD manualmente, sugerimos que vocé altere o modo RAID
para normal antes disso, para evitar que vocé misture o HDD. Se vocé conectar um grupo de HDD
diferente no mesmo controlador, ocorrera um erro de HDD, a placa-mae ou o firmware ndo
estardo disponiveis.

(Exemplo 1: HDD ABCD constrdi o RAID 3, abcd constrdi o RAID 5. Se vocé misturar letras
maiulsculas e minusculas, como conecte o ABab a um controlador;

Exemplo 2: HDD ABCD constréi o RAID 3, vocé desconecta D e reconstréi o HDD ABC para o modo
RAID, inclui RAID 3 e, em seguida, conecte D)

Se a condicdo acima aparecer, vocé so podera conectar um grupo de HDD diferente
separadamente e definir como normal. Se ndo tiver certeza de qual HDD configurou como um
grupo antes, vocé pode conectar uma peca, configurar como normal, conectar outra e configurar
como normal, até que tudo se torne normal.
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5.6.2 Nuvem

O armazenamento em nuvem pode permitir que vocé configure um servidor de armazenamento em nuvem para
upload de fotos ou videos ao disparar o alarme, Dropbox ou Google Drive sdo opcionais. Vocé pode alterar o nome
do canal no menu de nome da pasta.

€ Setup

Tipo de nuvem: Selecione o tipo de armazenamento em nuvem, Dropbox ou Google;
Sobrescrever nuvem: Configurar frequéncia de sobrescrever nuvem;

Tipo de video: Configurar o tipo de video que sera enviado para a nuvem;
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5.7 Sistema

Altere as informacgdes gerais do sistema, como data, hora e regido, edite senhas e permissdes e muito mais.
5.7.1 Geral

5.7.1.1 Geral

Default Apply

: Digite o nome desejado para o seu NVR. O nome pode incluir letras e numeros;

: Digite o ID desejado para o seu NVR. O ID do dispositivo é usado para identificar o NVR e s6 pode
ser composto por niumeros. Por exemplo, 2pcs NVRs sdo instalados no mesmo lugar, o ID do dispositivo é 000000
para um dos NVRs e 111111 para outro NVR. Quando vocé deseja operar o NVR com um controlador remoto, ambos
os NVR podem receber o sinal do controlador e agir ao mesmo tempo. Se vocé deseja controlar apenas o NVR com
ID 111111, pode inserir a ID do dispositivo 111111 na pégina de login com o controle remoto para outras operagdes;

: Selecione um idioma no qual deseja que os menus do sistema sejam exibidos. Varios idiomas estdo
disponiveis;

: Selecione o padrdo de video correto para sua regido;
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: Clique no menu suspenso para selecionar o tempo em que seu NVR saird do menu principal

guando estiver ocioso. Vocé também pode desativar isso selecionando “OFF” (a protecdo por senha sera desativada
temporariamente);

: Clique na caixa de seleg¢do se desejar exibir o Assistente de Inicializagdo cada vez que ligar ou
reinicializar seu NVR;

5.7.1.2 Data e Hora

3 Setup

Defauit

Data e Hora
: Clique no icone do calendario para alterar a data;
: Clique na caixa de didlogo para alterar a hora;
: Selecione o formato de data preferido;
: Selecione o formato de hora preferido;
: Selecione um fuso horario relevante para sua regido ou cidade (Hora de Brasilia € GMT-3);

A funcdo NTP (Network Time Protocol / Protocolo de Hora na Rede) permite que seu NVR sincronize
automaticamente seu reldgio com um servidor de hora. Isso Ihe da a capacidade de ter uma configuracdo de tempo
precisa constantemente (seu NVR sera sincronizado periodicamente de forma automatica).
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Gutput Configuration Marque para habilitar o e selecione um

, clique em para sincronizar manualmente
a dataeahora;

Date and Time

Date 1002002017
Time 16:08:59 . . .
Cliqgue em para salvar suas configuracdes;

Date Format MN/DD/YY

Time Format 24Hour

Quando a fungdo NTP estd habilitada, o sistema atualizard a hora

Zone GMT+08:00

do sistema as 00:07:50 por dia ou sempre que o sistema estiver
inicializando;

A fungdo HDV (Horario de Verao) permite que vocé selecione a quantidade de tempo que o hordrio de verao
aumentou em seu fuso horario ou regido em particular.

General T Output Configuratior

Date and Time

Date

Time 16:14.04
Date Format MM/DDIYY
Time Format 24Hour

GMT+08.00

NTP Settings

Enable NTP v

Server Address pool.ntp.org

Update Now

Start Time The 2nd

End Time jov The 1st

: Se o hordrio de verdo se aplicar ao seu fuso hordrio ou regido, marque esta opgao para habilitar;

: Selecione a quantidade de tempo que o horario de verdo aumentou em seu fuso horario. Refere-
se a diferenca em minutos, entre o Tempo Universal Coordenado (UTC) e a hora local;

: Vocé pode selecionar como o horario de verdo comeca e termina:

Semana: Selecione o més, um dia e hora especificos quando o horario de verdao comeca e termina. Por exemplo, 2h
no primeiro domingo de um determinado més;

Data: Selecione a data de inicio (clique no icone de calendario), data e hora de término quando o horario de verdo
comega e termina;

: Defina a hora de inicio e de término para o horario de verao;
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5.7.1.3 Configuracgdo de Saida

Este menu permite configurar os parametros de saida de video.

Default |

: Para escolher as opc¢des de saida:
é usada para configurar os parametros de saida principais.

5.7.2 Multiusuario

Este menu permite configurar o nome de usudrio, senha e permissdo do usudrio.

O sistema oferece suporte aos seguintes tipos de conta:

- Administrador do sistema: O administrador tem controle total do sistema e pode alterar as senhas do
administrador e do usuario e ativar / desativar a prote¢do por senha;

- Usudrio normal: Os usuarios sé tém acesso a visualizagdo ao vivo, pesquisa, reprodugao e outras fungdes.
Vocé pode configurar vdrias contas de usudrio com varios niveis de acesso ao sistema;
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5.7.2.1 Mudando a Senha

Para alterar a senha do administrador ou contas de usuario, clique no icone Editar usudrio E’ A senha deve ter no
minimo 8 caracteres e uma mistura de nimeros e letras. Digite sua nova senha novamente para confirmar e clique
em para salvar a nova senha. Vocé devera inserir sua senha antiga para autenticar.

User Edit Authentication

Authenticate

: E altamente recomendavel habilitar a senha para proteger sua privacidade. Se vocé deseja desativar
a protecdo por senha, certifique-se de que seu NVR estd em um local seguro.

5.7.2.2 Adicionar Novo Usudrio

User Name Level User Enable Password Enable User Edit Permission
admin ADMIN Enable Enable
user1 USER1 Enable Enable
user2 USER2 Disable Disable
user3 USER3 Disable Disable
user4 USER4 Disable Disable
userS USERS Disable Disable

user6 USER6 Disable Disable

Default User admin
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1.

NouvhswnN

Selecione uma das contas de usudrio que estd desativada no momento e clique no icone Editar usuario E’,

User Edit

Enable
asssesaee

Detault

Selecione Ativar no menu suspenso ao lado de Ativar usudrio;

Clique no campo préximo a Nome do usuario para alterar o nome do usudrio da conta;
Selecione Ativar no menu suspenso ao lado de Ativar senha;

Clique no campo préximo a Senha para inserir a senha desejada;

Clique no campo préximo a Confirmar para inserir a senha novamente;

Clique em Salvar. Vocé devera inserir sua senha de administrador para autenticar;
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5.7.2.3 Definir Permissées de Usudrios

A conta do administrador é a Unica conta que tem controle total de todas as fun¢des do sistema. Vocé pode ativar
ou desativar o acesso a determinados menus e fun¢des de cada conta de usuario.

User Name Level User Enable Password Enable User Edit Permission

admin ADMIN Enable Enable

useri USER1 Enable Enable

user2 USER2 Disable Disable

user3 USER3 Disable Disable

userd USER4 Disable Disable

userS USERS Disable Disable

user6 USER6 Disable Disable

Default User admin

1. Cligue no icone de edi¢do *Z¢ na guia Permissao;

User Permission

{*; Backup
g Channels

10 11 12

10 11 12

7 Analog Channels

? Camera 4 10 11 12

mPTZ

og Channels

amera 10 11 12

2. Marque as caixas ao lado de quaisquer menus ou recursos do sistema que vocé gostaria que o usudrio
acessasse. Clique em para marcar todas as caixas. Clique em para marcar nenhuma das caixas;
3. Cliqgue em para salvar suas modificacGes;
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5.7.3 Manutenc¢do

Nesta secdo, vocé poderd pesquisar e visualizar o log do sistema, carregar as configura¢des padrao, atualizar o
sistema, exportar e importar parametros do sistema e reinicializar automaticamente o sistema do gerenciador.

Maintenance

amera Maintai

5.7.3.1 Log (Registro)

O registro do sistema mostra eventos importantes do sistema, como alarmes de movimento e avisos do sistema.
Vocé pode criar facilmente um arquivo de backup do registro do sistema por um determinado periodo de tempo em
um pen drive.

Search

Channel ype RECORD Playback

CH1 Alarm 04/17/2017 00:39:52 Star Yes

&

Alarm 04 40:23 Motior d Yes

Alarm

Alarm

Alarm

Alarm 7 7 08:01:10 Motion

Motion Start

Motion Start

E = G iEN B EN G E B

Motion Start

Alarm

6]

Alarm

Alarm

&
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1. Clique no campo e para escolher a data e hora de inicio no calendario da tela;

2. Clique no campo e para escolher a data e hora de término no calendario na
tela;

3. Selecione os tipos de evento que vocé gostaria na lista suspensa do ou selecione para ver todos

os registros do sistema para o periodo selecionado;
4. Clique em ;
5. Navegue pelos eventos de registro do sistema do seu periodo de pesquisa:

o Os eventos de video podem ser reproduzidos instantaneamente clicando na coluna . Clique com
o botdo direito para retornar aos resultados da pesquisa;

o Useos botdes 1< € /* *lno canto inferior direito do menu para navegar entre as paginas de eventos
registrados do sistema;

6. Cliqgue em para criar um backup do registro do sistema para o periodo de pesquisa. Certifique-se de que
seu pen drive foi conectado a porta USB do NVR;

7. 0 menu da unidade de backup é exibido. Navegue até a pasta em que deseja salvar o arquivo de backup e clique
em para comegar;

5.7.3.2 Carregar Padrdo

Redefina as configura¢des de NVR para seu estado original. Vocé pode optar por redefinir todas as configuragdes de
uma vez ou apenas as configuragdes em menus especificos. Restaurar as configuragdes padrdo ndo excluira as
gravagoes e capturas salvas no HDD.

Marque os itens que deseja restaurar ou marque para escolher todos os itens. Clique em
para carregar as configuracdes padrao dos itens escolhidos.
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5.7.3.3 Atualizagédo

3 Setup

Update

1. Copie o arquivo do firmware (arquivo .sw) para o pen drive e insira na porta USB do NVR;
Clique no botdo Selecionar arquivo para escolher o arquivo do firmware em seu pen drive e, em seguida,
cligue em OK;

3. Clique no botdo para iniciar a atualiza¢do do sistema. A atualizagao do sistema durard cercade 5 a
10 minutos, NAO desligue o NVR ou remova o pen drive do NVR durante a atualiza¢do do firmware;

5.7.3.4 Gerenciamento de Parametros

Vocé pode exportar as configuragdes do menu principal para um pen drive ou importar um arquivo de configuragao
exportado do pen drive para o NVR.

: Clique para salvar as configuragdes atuais do sistema NVR no dispositivo USB. Vocé devera
inserir a senha de administrador para autenticar;

: Depois de criar uma exportagao de configuragdes do sistema, vocé pode importar as
configuragdes em outro NVR. Clique no botdo para navegar até o arquivo das configuracdes
do sistema que deseja importar do pen drive. Vocé deverd inserir a senha de administrador para autenticar;
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5.7.3.5 Reinicializagdo Automdtica

Este menu permite que o sistema reinicie automaticamente o NVR regularmente. Recomenda-se deixar esta fungdo

ativada, pois mantém a integridade operacional do seu NVR.

Default Apply

Reinicializagdo automatica: Marque para ativar;

: Vocé pode definir o NVR para reiniciar por dia, semana ou més;

5.7.4 Atualizacao de Camera IP

Este menu permite que vocé atualize o firmware da camera IP e restaure as configuragdes padrdo da camera IP.

Select File
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5.7.4.1 Atualizag¢do de Camera IP

Load Default

Channel IP Address State

IP CH1 2 On-line

IP CH2 1 0 Off-line

IP CH4 92.168.6.162 On-line

Select File

Manual do Usuario

Escolha uma das cdmeras IP que deseja atualizar o firmware;

Cligue em , selecione o arquivo de atualizacdo do pen drive e clique em OK;

Clique no botdo Atualizacdo do IPC para iniciar a atualizacdo. Vocé devera inserir a senha de administrador

para autenticar. NAO desligue o NVR e a cAmera IP ou remova o USB durante a atualiza¢do;

5.7.4.2 Carregar Configuracédes Padrado da Camera IP

Upgrade

Channel IP Address

IP CH1 192.168.6.172

IP CH2 192.168.6.50

IP CH4 192.168.6.162

Load Default

1. Escolha as cdmeras IP que deseja restaurar;

State

On-line

Off-line

On-line

Software Version
V2.1.3.3_17
V2.0.1.0_160115

V2.0.1.0_160601

2. Cliqgue em para restaurar as configuragdes. Vocé deverd inserir a senha de administrador

para autenticar;
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5.7.4.3 Reinicializar IPC

3 Setup

Marque IPC e cligue em Reinicializar IPC para reinicializar este IPC.

5.7.4.4 Gerenciamento de Parametros

© Setup

Marque IPC, clique em Salvar configuragdes para salvar os parametros de IPC no disco USB. Marque IPC, clique em
Carregar configurac6es para carregar as configuracdes no IPC do disco USB.
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5.7.5 Informacgodes do Sistema

Este menu permite que vocé visualize as informacgdes do sistema, informacgdes do canal, informacg&es de registro e
status da rede.

5.7.5.1 Informacgédes

Visualize informacdes do sistema, como ID do dispositivo, nome do modelo do dispositivo, endereco IP, endereco
MAUC, versado do firmware e muito mais.

@ Setup Channel d Alarm  Network

ra Channel Infomation
eral

Multi-User

Maintain

Web Port

Client Port

MAC Address

N

P2P ID

Se o seu NVR suportar a fungdo P2P, vocé encontrard o codigo P2P ID e P2P QR na pégina de informacgdes. Vocé
pode escanear este cddigo QR com aplicativo de um smartphone para visualizar remotamente o NVR.

5.7.5.2 Informacgées do Canal
Information Channel Infomation Record Info

Channel State Mainstream Substream
CH17 CH17 On-line 704x 480, 30Fy S 704x 480, OFps, 8Kbps S Support
On-line 704x 480, 30 FKbps 704x 480, OFps Suppo Support

On-line 704x 480, IFps, 32 S 704x 480, OFps Suppol Support

On-line 70 H0Fps bps 704x 480, OFps, S uppol Support

On-line 704x 480, 30Fps, 32Kbps 704x 480, OFps S Support Support

On-line 70 80, 30 2K bps 704x 480, OFps Support Support

Visualize informacGes do canal de cada camera conectada, como codinome, especificacdes de gravacao de
mainstream e substream, status de detec¢ao de movimento e zona de privacidade.
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5.7.5.3 Informagées de Gravagdo

Information Channel Infomation Record Info Network State

Channel Record State Record Switch Stream Type Resolution 'S Bitrate

CH17 (8] Enable

CH18 Enable

CH19 O Enable

Visualize informacdes de gravacao para cada cdmera conectada, como taxa de bits, tipo de stream, resolucdo de
gravacgao e taxa de frames (FPS).

5.7.5.4 Status da Rede

Information Channel Infomation d Info Network State

Attribute

IP Address 192.168.1.100
Subnet Mask
Gateway
MAC Address
DHCP Enable
Internal Interface Connected
IP Address 10.10.25.100
Subnet Mask
DNS1
DNS2
PPPoE
Port
Web Port
Client Port
RTSP Port
UPNP

Total Band Width: F20Mbps

Used Band Width: 5.013Mbps

Veja as informacgdes da rede.
: Mostra a largura de banda de entrada total do NVR para cameras IP.

: Mostra a largura de banda usada das cameras IP.
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Capitulo 6 Pesquisa, Reproducao, Edicao e Backup

A funcdo de pesquisa oferece a capacidade de pesquisar, reproduzir e editar videos gravados anteriormente, bem
como capturas armazenadas no HDD do NVR. Vocé tem a op¢do de reproduzir o video que corresponde a sua
programacao de gravacao, gravacdes manuais ou apenas eventos. A funcao Backup oferece a capacidade de salvar
eventos importantes (videos e capturas) em um pen drive.

6.1 Usando a Func¢ao de Pesquisa

Clique no botdo Q Pesquisar no Menu Iniciar para entrar na se¢ao de pesquisa;

@ Search

1. Opcoes de pesquisa: O sistema oferece varios métodos de pesquisa e reprodugao: Geral, Eventos,
Subperiodos, Smart e Imagens;

Pesquisar Data: Pesquisa por uma data para reproduzir;

Tipo de pesquisa: O sistema fornece diferentes tipos de pesquisa para filtrar sua pesquisa;
Selecdo de canais: Para escolher os canais que deseja pesquisar e reproduzir;

LA ol

Controles de reproducdo de video: Para controlar a reproducdo de video;

o KI> ot o oh

iy |

O

L— Amplie a reproducgao do video para tela inteira;

m Retroceder, x2, x4, x8 e x16;
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"D Reproducéo lenta, 1/2, 1/4 e 1/8, 1/16 de velocidade;

D Reproduzir;
[I[I Pausar;

DD Reproduzir frame por frame. Clique uma vez para reproduzir um frame do video;

D Parar;
P>

@ Zoom digital: Clique para aumentar o zoom e, em seguida, clique e arraste em uma imagem da camera
durante a reproducdo para ampliar a area selecionada. Clique com o botdo direito para retornar a

Avanco rdpido, x2, x4, x8 e x16;

reproducdo normal;
% Clipe. Salve rapidamente uma secdo de video em um pen drive. Veja mais em 6.1.1.1 Backup de Clipe;
a Salvar clipe;
(D) . N
Controle de volume: Role a barra deslizante para aumentar ou diminuir o volume;
@ Capturar: Para capturar uma imagem instantanea em seu pen drive. Se a reproducdo do video estiver

em tela dividida, mova o cursor do mouse até o canal que deseja capturar e clique no icone @ para salvar
o captura.

@ Adicionar tag padrao: Clique para adicionar uma etiqueta no canal de reproduc¢do em horario
especifico;

Adicionar tag personalizada: Clique para adicionar uma etiqueta, aparecera uma janela customizagdo,
vocé pode renomear a tag;

‘[j Funcdo de captura de video: Vocé pode fazer um captura em qualquer area da interface de reproducao
e pode carregd-los no pen drive ou bloco de reconhecimento facial ou lista de permissoes;

Linha do tempo: As grava¢des continuas sdo mostradas com barras coloridas para representar diferentes
tipos de gravacdo (legenda mostrada no canto inferior direito da tela). Use as opg¢des de intervalo de tempo

) para ver um periodo maior ou menor.
Diferentes tipos de gravacao mostrados em cores diferentes:

Gravacdo Normal (Continua) na cor Verde;
Gravacao de Movimento na cor ;
Gravacdo de I/O na cor Vermelha;
Gravacao PIR na cor Violeta;

Gravacao Inteligentes na cor Azul;
Gravacgdo de Alarme na cor Laranja;
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7.

8.

Gravacao Manual na cor Verde;

Status de reproducao: Exibe o status de reprodugdo do video;

Acesso para edicao: Exibe o controle de tempo para realizar as edi¢cdes de dudio e video;

6.1.1 Pesquisar e Reproduzir Videos em Geral

Este menu oferece a opgao de pesquisar e reproduzir a gravagao de uma data selecionada.

@Q Search

o kA whNRE

N

NN TR O O W R O A

Selecione uma data para pesquisar a gravacao de video no calendario;

Escolha um tipo de pesquisa;

Verifique os canais que deseja pesquisar ou selecione Canal para pesquisar todos os canais conectados;
O resultado da pesquisa sera exibido na linha do tempo das 00:00 as 24:00;

Clique no botdo > para iniciar a reproducgao;
Controle a reprodugdo com os botdes dos Controles de reproducdo de video;

Use as opgdes de intervalo de tempo (I ) para ver um periodo maior ou menor;

Se vocé deseja salvar rapidamente uma segao de video durante a reprodugao em uma unidade flash USB,

use a fun¢do de backup de % Videoclipe;
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. . . & . . . @

9. Adicionar nova fungao de tag, clique em para adicionar nova tag personalizada, clique em para
adicionar tag padrao, entdo vocé pode fazer uma marca no canal em horarios especificos. Depois de
adicionar, vocé pode navegar até a "marca" feita na interface do toque para reproduzir diretamente;

6.1.1.1 Backup de Clipe

SKIDWNMNOMDa BME

08:10 08:20 08:3 08:40 8- 09:01:17 09:10

o] B EEE I B 8§ By W BRI Qi B N’} (N BN

1. Insira seu pen drive no NVR;
2. Inicie uma reproducdo de gravacao de video;

3. Cligue noicone &3;

4. Marque o (s) canal (is) em que deseja fazer backup do clipe;

5. Mova o ponteiro do mouse para a linha do tempo onde deseja iniciar o clipe;

6. Pressione e segure o botdo esquerdo do mouse e arraste, arraste o ponteiro para a linha do tempo onde
deseja encerrar o clipe;

7. Oicone % foi alterado para icone @, cligue em @ para salvar o clipe;
8. Selecione um tipo de arquivo para seus arquivos de backup, clique no botdo Salvar para salvar os clipes.
Certifique-se de que o pen drive tenha espaco suficiente para salvar os clipes;

Backup Type

O RF AT

Channel: CH1,CH3,CH4 CHE,
TME

Start Time: 00:11:21

End Time:

Cancel

9. 0O menu da unidade de backup é exibido. Navegue até a pasta em que deseja salvar os arquivos de backup;
10. Cligue em OK para comegar. A barra de progresso na parte inferior da janela mostra o progresso do backup;

Backup
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6.1.1.2. Edicéo de Video e Audio

Para realizar a edi¢do de video e/ou 4udio vocé deve pesquisar a gravacdo de um canal por vez e clicar na tecla verde
M Normal, caso tenha mais de um canal selecionado na pesquisa a area de edigdo n3o abre.

BMand IO Mintell

@ Pesquisar

~ . 18/11/2021 08: 45: 02

Edicao de video

N°: O sistema de edi¢cdo permitem que sejam editados até 8 periodos de tempo;
Periodo Origem: Faixa de tempo que vocé deseja realocar;

Periodo Destino: Faixa de tempo que serd alterada;

Periodo Total: Faixa de tempo de todos os periodos de destino que vocé deseja salvar;

Tipo: Voceé seleciona o que deseja editar em determinada faixa de tempo. Todos: Video e Audio, Video: Somente
imagem e Audio: Somente som;

Configurac¢tes de Video: Vocé pode editar a imagem alterando o brilho e nitidez;
Configuracdo de Audio: Vocé pode editar o dudio alterando o nivel de volume;
Editar: Para iniciar a edigcdo e gerar o arquivo em uma midia externa conectada na porta USB;

Salvar: Vocé salva os valores dos periodos de origem e destino até iniciar a edi¢do. Assim vocé pode fechar a janela
para realizar consultas nas grava¢des sem perder as informagdes que foram acrescentadas;
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6.1.2 Pesquisa, Reproducao e Backup de Eventos

A pesquisa de eventos permite que vocé visualize uma lista de gravac¢des de video por canal, horario de inicio e
término e tipo de gravacao resumida de forma conveniente. Vocé também pode fazer backup de eventos

rapidamente em um pen drive.

@Q Search

a
E
W

V. /
=

Para pesquisar, reproduzir e fazer backup de eventos:

B e

aa

Escolha a data e a hora que deseja pesquisar;

Marque os tipos de gravagao que deseja pesquisar ou selecione Tipo de pesquisa para escolher todos;
Escolha os canais que deseja pesquisar ou marque Canal para escolher todos os canais;

Clique no icone Q para iniciar a pesquisa;

Os eventos que correspondem aos seus critérios de pesquisa sdao exibidos em forma de lista. Vocé pode
clicar duas vezes com o botdo esquerdo do mouse em um dos eventos para reproduzir o video
imediatamente;

Clique nos icones _ no canto inferior direito do menu para navegar entre as paginas de
eventos ou insira a pagina que deseja navegar;
Vocé pode alternar a visualizagdo do formulario de lista clicando nos icones abaixo que sdo exibidos no canto

inferior direito da tela:

00 Visualizacao de miniaturas: Vocé pode ver os instantaneos dos eventos.
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Os eventos serdo exibidos em lista.

CH1 a4 cH1 5 CcH1

Channel Type Start Time End Time Size Playback
CH1 MINS
CH1 MINS

CH1 MINS
MINS

O]
o]
O]
0]
O]
O]
O]
o]
o]
)

No modo de visualizacdo detalhada, vocé pode bloquear os eventos de video para evitar que sejam sobrescritos no

disco rigido. Clique no icone para bloquear ou clique para desbloquear os eventos.

8. Ao clicar com o botdo esquerdo do mouse em um dos eventos, o sistema mostrard as informacdes do
evento no canto inferior esquerdo da tela;

9. Ordem decrescente: Ordem decrescente para a lista de arquivos;
Selecionar: Marque a caixa ao lado do numero do evento para selecionar arquivos, ou marque a caixa ao
lado de para selecionar todos os eventos na pagina;

10. O numero de arquivos selecionados e as informag¢des do tamanho total serdo exibidos na parte inferior
direita da tela;

11. Apds selecionar o arquivo, vocé pode clicar no icone @ para salvar o video na unidade flash USB. Ou clique

no icone B na janela de controle de reprodugao de eventos para reproduzir o video;
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6.1.2.1 Controle de Reproducado de Eventos

@ Search

1. Lista de eventos, vocé pode selecionar os eventos aqui;

2. Clique noicone @ para salvar seus videos de eventos selecionados no pen drive. Clique no icone |E| para
reproduzir o video;

3. Controle a reprodugdo com os bot6es dos Controles de reproducdo de video. Vocé pode clicar no icone ®
ou clicar com o botdo direito do mouse para sair da reprodugao e retornar a janela de pesquisa de eventos;

4. O evento que vocé estd reproduzindo agora serd exibido na linha do tempo;

5. Use as opg¢des de intervalo de tempo (k& slll) para ver um periodo maior ou menor;

6. Adicionar nova tag, clique em para adicionar tag personalizada, clique em Q para adicionar tag padrao,
entdo vocé pode fazer uma marca no canal e hora especificos. Depois de adicionar, vocé pode navegar até a
"marca" feita na interface do toque para reproduzir diretamente;
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6.1.3 Reproducao de Subperiodos

A reproducdo de subperiodos permite que vocé reproduza varias gravagdes normais e eventos de movimentos
simultaneamente a partir de um Unico canal. Com grava¢des normais e de eventos, o video é dividido igualmente
dependendo do modo de tela dividida que foi selecionado. Por exemplo, se o video tiver uma hora de duragdo e
vocé tiver selecionado telas divididas x 4, cada tela dividida sera reproduzida por 15 minutos.

@ Search

Para pesquisar e reproduzir video em subperiodos:

Escolha a data e a hora que deseja pesquisar;

Escolha as telas divididas nas quais deseja que os videos sejam reproduzidos;

Marque os tipos de gravacao que deseja pesquisar ou selecione Tipo de pesquisa para escolher todos;
Escolha os canais que deseja pesquisar. Observe que esta fungao sé oferece suporte para pesquisar e
reproduzir um canal por vez;

P wnNhe

5. Clique no botdo reproduzir [> para comegar a reproducdo. Controle a reproducdo com os botdes dos
Controles de reproducdo de video;

6. Os videos estdo sendo reproduzidos em telas divididas;

7. Cligue com o botdo esquerdo do mouse em uma determinada tela dividida, o periodo de tempo da tela
dividida do video sera exibido na linha do tempo. A barra colorida no topo da linha do tempo indica
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o intervalo de tempo da tela dividida do video em que vocé clicou. A barra de cores na parte inferior da linha
do tempo indica o intervalo de tempo para todos os videos que vocé pesquisou.

8. Use as opcdes de intervalo de tempo (K jlll) para ver um periodo maior ou menor;

9. Adicionar nova tag, clique em para adicionar tag personalizada, clique em Q para adicionar tag padrao,
entdo vocé pode fazer uma marca no canal e hora especificos. Depois de adicionar, vocé pode navegar até a
"marca" feita na interface do toque para reproduzir diretamente;

6.1.4 Smart

Esta fun¢do pode ajudar a reconhecer se o movimento é desencadeado por pessoas. Se sim, a barra ficara azul.

Clique em @ para entrar na interface de configuragao de area inteligente.
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A grade vermelha é a area selecionada. Se alguém acionar um movimento nesta area, ele serad pesquisado e a barra
sera marcada em azul.

6.1.5 Etiqueta (Tag)

Clique aqui para verificar, editar, reproduzir ou excluir todas as tags adicionadas. Clique em tempo e canal, clique em
para pesquisar. Clique em I8l para navegar para a posicao marcada e reproduzir.

@Q Search
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6.1.6 Arquivo Externo

Aqui vocé pode reproduzir o video de um video externo de um pen drive, clique no arquivo a esquerda e comece a
reproduzir.

@ Search

R

110712:15:07

6.1.7 Pesquisa e Visualizaciao de Imagens

Esta fun¢do pode ser usada para pesquisar, reproduzir e copiar capturas para um pen drive.

@ Search Gener

ormal M BT T | Lo T
7 S P,
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Escolha a data e a hora que deseja pesquisar;

Verifique os tipos de captura de imagem que deseja pesquisar ou selecione para escolher
todos;
Escolha os canais que deseja pesquisar ou marque para escolher todos os canais;

=

Clique no icone "4 para iniciar a pesquisa;

As imagens que correspondem aos seus critérios de pesquisa sao exibidos em forma de lista. Vocé pode
clicar duas vezes com o botdo esquerdo do mouse em um dos eventos para reproduzir o video
imediatamente;

Clique nos icones no canto inferior direito do menu para navegar entre as paginas de
imagens ou insira a pagina que deseja navegar;

Vocé pode alternar a visualizacdo do formulario de lista clicando nos icones abaixo que sdo exibidos no canto

inferior direito da tela:

Vocé pode ver as capturas dos eventos.

Os eventos serdo exibidos em lista.

Channel
CH1
CH1 017 201KB
CH1 00:2 401KB
CH1
CH1
CH1

HO0EBOED®

Ao clicar com o botdo esquerdo do mouse em uma das imagens, o sistema mostrara as informacdes da

imagem no canto inferior esquerdo da tela;

Marque a caixa ao lado do nimero do evento para selecionar arquivos ou marque a caixa ao lado de
para selecionar todas as fotos na pagina;

O numero de arquivos selecionados e as informagdes do tamanho total serao exibidos na parte inferior

direita da tela;

Ap0s selecionar o arquivo, vocé pode clicar no icone [j para salvar o video na unidade flash USB. Ou clique

no icone [B para ir para a janela de controle de visualizacdo de imagens;
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6.1.7.1 Controle de Visualizacdo de Imagens

@ Search

1. Lista de imagens, vocé pode selecionar as imagens aqui.

2. Clique no botdo B para salvar as imagens selecionadas em um pen drive. Clique no botao IEI para ver as
fotos em apresentagdo de slides.

3. Pressione o botdo % para sair da janela de controle de visualizagao e voltar para a janela de pesquisa de
imagem.

Pressione o botdo [l[] para pausar, pressione D para retomar a apresentacao de slides.

Pressione o botdo m para exibir a captura anterior ou grupo de capturas, pressione DI] para exibir a
proxima captura ou grupo de capturas.

Clique no botdo I:l para ver uma Unica captura de cada vez, clique no botdo E para ver quatro capturas

por vez, pressione o botdo % para ver nove capturas por vez.
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6.1.8 Cortar

Reproducdo de cortes, vocé pode reproduzir o video de minuto em minuto.

NS NS e

Py
=
|
)
=
=
y |

NS NS S S e e
N S e e e
NSNS S A e e
NS e A e e
N S A e e

e .
TR R RN

J
I

Selecione o tipo de stream, canal, més, dia e hora, um por um, ele ird mostrar 60 fatias de video para a hora
selecionada, cada casa tem 1 minuto. Clique no botdo esquerdo para reproduzir. Clique para a reprodugdo normal.

Modo de visualizacdo: Se vocé selecionar o canal, sé podera selecionar o canal antes de pesquisar. Se vocé
selecionar Hora, apenas a hora é opcional antes da pesquisa.
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6.1.9 Al

6.1.9.1 Face

Selecione data, hora, canal e grupo de gerenciamento de face e, em seguida, clique em pesquisar, vocé pode

pesquisar todas as informacdes de face neste horario e grupo especificos.

Clique em © para adicionar faces de pesquisa, ou clique com o botdo direito do mouse e selecione Comparar Réapido
para pesquisar;

Clique em Elpara excluir as fotos;

Clique em 8 para acessar a interface de gerenciamento de Al;

Clique em Importar para importar fotos em grupos;

Cligue em Informacoes detalhadas para ver as informacgdes detalhadas sobre o rosto;
Clique em Reproducao personalizada para reproduzir quando este rosto for detectado;
0= O=0=-
0= 0O=-0-
o-— 0O-0-

Cligue em para escolher um tipo de visualizagao diferente;
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6.1.9.1 E-Map

g
Cligue no canto inferior direito <~ para entrar no menu de rastreamento do E-map.

Cligue em Carregar mapa para abrir o pen drive e adicionar um mapa.
Clique em Editar para mover o icone IPC para a posi¢do desejada desmarque para sair do modo de edi¢do. Em

seguida, clique em ©, selecione as faces da lista de gerenciamento de face local ou pen drive, clique em pesquisar
(suporta apenas a pesquisa de um rosto), entdo vocé pode pesquisar qual IPC detectou este rosto, ele terd uma
marca colorida no mapa.
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Vocé pode clicar com o botdo esquerdo do mouse no icone do IPC para reproduzir, ele mostrard uma reproducgao
simples no canto direito. Se um rosto for detectado por varias cameras, a cdmera reconhecerd a dire¢ao do
movimento dessa pessoa e desenhard uma seta.

6.1.9.2 Humano e Veiculo

Selecione data, hora, canal e humano e veiculo e, em seguida, clique em Pesquisar, vocé pode pesquisar todas as
informacgdes de humanos e veiculos deste horario e grupo especificos.

@ Search

Clique com o botdo esquerdo do mouse para ver as informagdes bdsicas no lado esquerdo.
Clique com o botdo direito do mouse para reproduzir e visualizar informagdes detalhadas.

Clique no canto inferior esquerdo para reproducgdo simples, clique duas vezes para aumentar o zoom.
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6.1.9.3 Visitantes Recorrentes

Pesquise e calcule quantas vezes um rosto aparece.

"’u | N

»

Selecione data, hora e periodo de tempo e clique em pesquisar.

Clique com o botdo esquerdo do mouse para pesquisar o resultado e o lado esquerdo mostrara a reprodugao e
informacgdes detalhadas.

Clique com o botdo direito do mouse para importar faces e visualizar informacoes detalhadas.
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6.1.9.4 Presencga de Face

Vocé pode verificar se essa pessoa apareceu durante o hordrio especifico e julgar se ele esta atrasado ou saiu mais

cedo.

Selecione canal, data, dias Uteis e grupo, ele mostrara todas as informacdes de rosto deste grupo automaticamente,
a seguir clique no rosto que deseja pesquisar, clique em pesquisar e obtenha o resultado.

@ Search

Clique em um resultado, a parte inferior mostrara todos os registros detectados. Clique no icone Detalhe e entre na
interface de informacgdes detalhadas.
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Vocé pode obter informacdes detalhadas sobre o comparecimento, incluindo o primeiro e a ultima hora de
langamento.

Cliqgue em lEI no canto inferior esquerdo para uma reproducdo simples.
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Capitulo 7 Acesso Remoto via Web Client

Use o Web Client para acessar remotamente seu NVR a qualquer momento por meio de um PC. Antes de acessar o

Web Client, vocé precisa se certificar de que as configuracdes de Internet do NVR estdo configuradas corretamente.

7.1 Requisitos Basicos do Ambiente do Sistema

Os requisitos minimos de hardware e sistema operacional necessarios para executar o Web Client sdo fornecidos a

seguir.

Item Minimo Recomendado
CPU Intel® Core ™ i5 CPU Intel® Core ™ i5 CPU ou superior
RAM 4G ou superior 8G ou superior
Disco Rigido 500G ou superior 1000G ou superior

Resolucdo RAM

2G ou superior

4G ou superior

Resolugdo de Video

1280x1024

1920x1080

Windows 7 ou superior

05 Mac OS X® 10.9 ou superior
DirectX DirectX 11
Direct3D Acceleration Function

Adaptador Ethernet

10/100/1000M Adaptador de Ethernet

IE

Microsoft Internet Explorer (Ver. 11, 10, 9, 8). Ndo suporta Edge.

Mozilla Firefox

V51 ou inferior. Ndo é compativel com a versdo V52 ou superior.

Google Chrome

V44 ou inferior. Ndo é compativel com V45 ou versao superior.

Mas Safari

5.1 ou superior

7.2 Download e Instalacao do Plug-in da Web

Para acessar o Web Client, faca o seguinte:

Para IE / Chrome / Firefox:

1. Inicie o explorer em seu PC e insira o endereco IP do NVR ou nome de dominio DDNS (Nome do host) que

vocé configurou no NVR na caixa URL;

2. Na primeira vez que vocé executa o cliente web, o sistema exigira a instalacdo do plug-in do Web Client.
Clique em download para baixar o plugin e instalar em seu computador;

Vocé ndo instalou o plug-in ou ndo é a versdo mais recente.

Cligue em download para baixar o plugin mais recente.
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& Setup - SurveillancePlugin X

¥elcome to the SurveillancePlugin Setup
Wizard

This will install SurveillancePlugin version 1.0.0.82&1.0.0.82 on
your computer.

It is recommended that you close all other applications before
continuing.

Click Next to continue, or Cancel to exit Setup.

Cancel

1. Depois de instalar o plug-in, feche e inicie novamente o seu navegador e repita a etapa 1 para abrir a pagina
de login. Insira seu nome de usudrio e senha para fazer o login no cliente web;

admin

B Remember Password

Login

Importante: Se vocé usa o Google Chrome, use a versao V41 ou inferior. Se vocé usa V42 a V44, é necessario

habilitar os plug-ins NPAPI. Digite chrome://flags/#enable-npapi na barra de URL para encontrar e habilitar NPAPI.
Ndo é compativel com V45 ou superior até agora.
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Para Mac Safari:

1. Inicie o Safari em seu Mac e insira o endereco IP do NVR ou 0 nome de dominio DDNS (Nome do host) que

vocé configurou no NVR na caixa URL.

192.168.2.173

You haven't installed the plugin or it is not the latest version.
Please click download to download the latest plugin.

Please close browser before plugin installation.

2. Baixe o plug-in "SurveillanceClient.dmg", localize o arquivo baixado e clique duas vezes nele;

3. Cligue em "Continuar" -> "Instalar". Digite o nome de usuario e a senha do computador Mac, clique em
"Instalar Software" -> "Fechar" para finalizar a instalacao;
]

o @ nstall SurveillanceClient ) @ Install SurveilanceClent -

Welcome to the SurveilianceClient Installer Standard Install on “MAC XT"

® 3 You will be guided through the steps necessary 1o install this

This will take 8 M8 of space on your computer.
software * Introduction
+ Destination Select Click Install to perform a standard installation of this software
on the diak “MAC XT*
* Installation Type
|
Change Install Location
| Continue Go Back nsta
g ® w Instol SurveilanceClient -
i ol The instalaton was compieted successfully.
o« Instalierapp is trying 1o install new software. Type -
] . your password to aliow this. )
[ + Introduction
Username: sast » Destination Select {
ntroous
5 Instalistion Type
» Danstinst Password: Wware o
« Instaliation
© instalia
| 3 cance (RIS * Summary The installation was successful.
‘. The software was installed
Change Install Locator 4

Feche o Safari e abra novamente para repetir a etapa 1 para abrir a pagina de login do Web Client;
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7.3 Gerenciamento Web Client
O cliente web suporta o controle total do NVR com conta de administrador. Certifique-se de proteger seu nome de

usudrio e senha para evitar login ilegal.

7.3.1 Interface ao Vivo

Esta é a primeira tela que se abre depois que vocé efetua login no Web Client. Aqui vocé pode abrir ou fechar a
visualizacdo ao vivo, gravar video no computador local manualmente, tirar capturas instantaneas das telas, controle
PTZ, ajuste de cor, etc.

1.

MainStream  SubStream  MobileStream

DESBEEOEEEEE

Lista de canais: Abra a lista de canais para uma fungdo rapida de camera
Clique no botdo B para exibir a Lista de Canais.
Clique no botdo B para ocultar a Lista de Canais.

n u Ligue / desligue a transmissdo de video ao vivo. O botdo fica azul se a transmissdo de video ao
vivo estiver ativada.

s O

I« W4 BotGes de gravagdao manual. Clique para comecgar a gravar manualmente o video de transmissao
ao vivo. Cliqgue novamente para parar a gravagao. As gravagdes manuais sdo salvas no seu computador.
Durante a gravacdo, o botdo fica na cor azul.

0] Botdo de captura instantdanea manual. Clique para salvar uma captura instantanea da exibicao
ao vivo atual em seu computador.

ad d Botdo de taxa de bits. Defina a cdmera para usar as configura¢des de video mainstream,
substream ou mobile stream. O mobile stream esta disponivel apenas para canais IP.
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2. Opgoes de transmissao de video ao vivo:
Mainstream: Veja todos os videos ao vivo usando configuracdes de video mainstream de alta qualidade.
Substream: Veja todos os videos ao vivo usando configuracdes de video secundario de qualidade média.
Mobile Stream: Veja todos os videos ao vivo usando configuracdes de transmissao de video mével de
qualidade inferior para conservar largura de banda. Disponivel apenas para canais IP.

3. Menus principais:
Ao vivo: Veja o video ao vivo das cameras.
Reprodugdo: veja o video gravado que é salvo no HDD do NVR.
Configuragao remota: Acessa as fungGes dos menus de configuracao do NVR.
Configuragoes locais: Defina os locais de download para gravagdes e instantaneos tirados com o Web
Client e escolha o tipo de arquivo para os arquivos de video.

4. InformacGes: Passe o mouse para ver os detalhes do sistema.

5. Saia.

6. Controles de cores. Clique para exibir ou ocultar os controles de cores.

Saturation

Default

Refresh

7. Controles PTZ: Clique para exibir ou ocultar os controles PTZ para usar cameras PTZ.
8. Controles PTZ

PTZ Setting

Setas direcionais: Clique para mover a cdmera PTZ.
Varredura automatica de linha.

Velocidade PTZ: Clique para definir a velocidade de movimento da camera PTZ.

= Zoom: Clique em - / + para aumentar ou diminuir o zoom.

FOCUS

Foco: Clique em - / + para ajustar o foco.
fris: Clique em - / + para ajustar a iris.
Ponto predefinido: adicione, remova ou va para o ponto predefinido.

Cruzeiro: Iniciar / parar cruzeiro PTZ.
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9. Botodes de controle de visualizagdo ao vivo:
o
o G @ H =B Q W

|E P Abra as imagens na janela ao vivo.

|r|. Feche todos os canais ao vivo.

Iil Proporgdes originais: mostra o video ao vivo nas proporg¢des originais.

EIEsticar: estique o video ao vivo para caber em toda a 4rea de cada canal na tela.

=1
Para ampliar o Web Client para tela inteira.

S
B4 Gravac3o manual: Clique para iniciar a gravacdo manual de todos os canais exibidos. Cligue novamente
para parar a gravagao. As gravacdes manuais sao salvas no seu computador.

E Captura: Clique para salvar uma captura instantanea de todos os canais exibidos no momento em seu
computador.

a Zoom digital: Cligue em uma imagem ao vivo e, a seguir, clique e arraste sobre uma area da imagem ao
vivo para amplia-la. Clique com o botdo direito para retornar a exibicdo normal.

I")) Controle de volume. I'O O volume estd mudo.

10. Navegacdo: Mostra o nimero da pagina atual para os canais mostrados na tela. Use as setas do teclado
para alternar entre as paginas.

11. Visualizacao da pagina: Clique para selecionar quantos canais aparecerem na tela por vez.

7.3.2 Reproducao

Vocé pode pesquisar e reproduzir videos de gravagao armazenados no HDD dentro do NVR e baixar os videos para o
seu computador.

Remote Setting Local Settings @

s playback

IP CHO1

IP CHO4
IP CHOS

IP CHO6
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Para pesquisar gravagées:

1. Cligue em Reproduzir no canto superior direito da janela.

2. Selecione um dia no calendario para pesquisar as grava¢des. Os dias com gravacdes aparecem com um
sublinhado vermelho.

3. Selecione o tipo de gravacgao a ser pesquisado na lista suspensa ao lado de Tipo ou selecione Todos para
pesquisar todas as gravagoes.

4. Para escolher o fluxo de video que deseja pesquisar e reproduzir. Se vocé deseja reproduzir gravacoes
Substream, certifique-se de configurar o NVR para gravar com Dualstream em 5.2.2.1 Gravar.

5. Verifique os canais dos quais deseja pesquisar as gravacdes. Marque a reproducao sincronizada para
reproduzir todos os canais de uma vez.

6. Clique em Pesquisar.

7. As gravacgOes que correspondem a sua pesquisa serdo exibidas na linha do tempo. Clique em uma se¢ao do

video em que deseja iniciar a reproducgao e clique no botdo reproduzir >

7.3.2.1 Botoes de Controle de Reprodugdo

Remote Setting Local Settings

Strean

layback

’ Reproduzir

I IPause
.Parar

’IAvan;ar um frame: Mova quadro a quadro durante a reproducdo. Disponivel apenas quando a opc¢édo
Reproducdo sincronizada ndo estad marcada.
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o
4 Clique em um dos canais que esta sendo reproduzido e, em seguida, clique no botdo gravar para gravar o video

atual para o seu computador. Clique novamente para parar a gravagao.

a Cligue em um dos canais que estd sendo reproduzido e, em seguida, clique no botdo de captura para tirar uma
foto e salvar em seu computador.

Iil Abre o menu Download, que permite baixar varias gravacdes de video de uma vez.

W 0 N O 0 & WN -

—
o

(<<l []

Start Time
2017-10-25 00:00:00
2017-10-25 00:01:04
2017-10-25 00:06:56
2017-10-25 00:12:48
2017-10-25 00:18:41
2017-10-25 00:24:34
2017-10-25 00:30:27
2017-10-25 00:36:18
2017-10-25 00:42:10
2017-10-25 00:48:03

End Time
2017-10-25 00:01:04
2017-10-25 00:06:56
2017-10-25 00:12:48
2017-10-25 00:18:41
2017-10-25 00:24:34
2017-10-25 00:30:27
2017-10-25 00:36:18
2017-10-25 00:42:10
2017-10-25 00:48:03
2017-10-25 00:53:56

Status
Completed
2%

Not Downloaded
Not Downloaded
Not Downloaded
Not Downloaded
Not Downloaded
Not Downloaded
Not Downloaded
Not Downloaded

File Size
47.00M

253.76M
253.71M
253.91M
253.64M
253.68M
253.75M
253.90M
253.74M
253.63M

Show from 1 to 10, total 95. Per page : 10

Stop Download

Escolha os arquivos que deseja baixar, pressione o botdo Iniciar download para comegar, vocé vera o status do
download. Pressione o botdo Parar download para parar.

Start Download

Velocidade de reproducao. Clique para escolher a velocidade de reproducao.

Iﬁ Reproduzir todos os canais: Clique para reproduzir todos os canais que vocé escolheu pesquisar. Disponivel
apenas quando a opg¢do Reproducao sincronizada ndo esta marcada.

Iﬁ Parar todos os canais: Clique para parar a reprodugao de todos os canais. Disponivel apenas quando a opgao
Reproducdo sincronizada ndo esta marcada.

Q Zoom digital: Clique em um video em execuc¢do e, em seguida, clique e arraste sobre uma area do video para
amplia-lo. Clique com o botdo direito para retornar a exibicdo normal.

Iil Proporgdes originais: Mostra o video em reprodugao nas proporg¢des originais
Iil Esticar: Esticar o video em reproducdo para preencher toda a drea de cada canal na tela.

[
=]

<Para ampliar o Web Cliente para tela inteira.
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7.3.3 Configuracdao Remota

Aqui vocé pode configurar remotamente as configuragdes do NVR. Consulte o “Capitulo 5 Configuracdo do Sistema

do NVR” para obter mais detalhes sobre as configura¢des do NVR.

& Channel ) Protocol Manage |

£ Record

Encode  Recoed

[ Alam

7.3.4 Configuracao Local

Defina os locais de download para gravagoes e capturas tirados com o Web Client e escolha o tipo de arquivo para os
arquivos de video.

Local Settings

Record Path D:\Device\Record

Download Path D:\Device\Download

Snapshot Path D:\Device\Capture

File type 264

Save

Caminho de gravacio: Clique ™ para procurar e selecionar a pasta onde deseja que as gravacdes manuais de video
sejam salvas em seu computador.

Caminho de download: Clique @ para procurar e selecionar a pasta onde deseja salvar as gravacdes de video de
download em seu computador.

Caminho de captura: Clique = para procurar e selecionar a pasta onde deseja que as imagens de captura manual
sejam salvos em seu computador.

Tipo de arquivo: Escolha seu tipo de arquivo preferido para gravacdes manuais.

Salvar: Clique para salvar as modificac¢oes.
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Capitulo 8 Visualizando Video de Backup em PC / Mac

Esta secdo o ajudard a reproduzir os arquivos de backup com o reprodutor de video que acompanha o CD.

Para usuarios de Mac, instale o aplicativo “VideoPlayer_x.x.xx_xxxx_xx_x.dmg”, por exemplo:
VideoPlayer_1.0.15 2017_01_6.dmg.

Para usuarios de PC, instale o software “VideoPlayer_x.x.XX_xxxx_xx_xx.exe”, por exemplo:
VideoPlayer_1.0.15 2017 _01_06.exe.

Requisitos Minimos do Sistema
¢ Intel Pentium 4 ou superior
e Microsoft Windows XP / Vista / 7/8/10
e 256 MB de RAM
e 16 MB de memoria de video

1. Instale o software Video Player no CD e execute.
VideoPlayer

Play List

Video Player

’ Open File

2. Copie os arquivos de backup para o seu computador.
Clique no botdo Open File ou clique no botdo + na Lista de reproduc¢do para carregar um ou mais arquivos

de video. Suporta adicionar e reproduzir arquivos “.rf”, “.avi”, “.mp4”, “.264” e “.265”. Clique no botdo v ]

para carregar uma pasta com videos de backup.
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Controle de Reprodutor de Video

VideoPlayer
Play List

P ;:;211605.264 oL ARG
00:00:00
155.4KB
IP CH1225518.264
00:00:06
908.5KB
IP CH220380
00:00:04 1
2.34MB
IP CH2204651.264
00:28:40

215.89MB

IP CH2211605.264
00:00:00

191.1KB

IP CH2225518.264
00:00:04

678.9KB
IP CH2112010.264
00:00:01/00:00:08

= »

1.48M8B

Lista de reproducao (Play List)
B Adicionar arquivos
B Remover arquivos
B Paraescolher o modo de reprodug3o: Reproduza um Unico arquivo e pare, reproduza todos os arquivos
listados por sequéncia, repita um arquivo, repita todos os arquivos.
B Filtrar por nome de arquivo
E Ocultar / mostrar lista de reproducéo
F Clique para abrir arquivos ou carregar uma pasta
Controles de reproducgao
Reproduzir
Pausa
Pare
Reproduzir frame a frame. Clique uma vez para reproduzir um frame do video
Reproducio lenta, 1/2, 1/4 e 1/8, 1/16 de velocidade
Avanco rdpido, x2, x4, x8 e x16

Controle de volume _

Reprodugdo em varias telas. Ele permite reproduzir varios videos ao mesmo tempo. Quando vocé
escolhe vdrias telas, vocé pode arrastar o video da Lista de reprodugdo para a tela de reprodugao.

a Faca uma captura

B Para salvar um videoclipe em seu computador. Pressione uma vez para iniciar, pressione novamente
para encerrar o videoclipe

® Mantenha o reprodutor de video no topo

BEEEO0B8d
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B Amplia a tela de reprodugdo de video para tela inteira

O menu de configuracdo avancada permite escolher o idioma OSD do reprodutor de video e definir as
configuragdes do reprodutor de video
Settings

Sitck on Top:

O stick on Top When Playing
@® Never Stick on Top
O Always Stick on Top

[ save List File When Exit

S 0 T

Configuragoes basicas: Definir o modo superior

Settings

Capture

Output Settings:

Format: PNG j

Saving Path: C:/Users/Administrator/ m

o] come | oy |

Configuragoes de captura: Defina o formato e o caminho para salvar os instantaneos.
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Capitulo 9 Acesso Remoto por Smartphones

O NVR suporta acesso remoto por meio de dispositivos mdéveis baseados em Android e iOS operando
sistema.

1) Pesquise RXCamView na Google Play Store para dispositivos Android ou App Store ou dispositivos
iOS e instale.

2) Execute o aplicativo, ele exibira a tela de exibi¢do ao vivo.

x

3) Toque no icone para abrir a pagina da lista de dispositivos, toque em + para adicionar o
dispositivo.

Create QR Code
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4) Escolha “Manual” e insira as informagdes do NVR.

£ Devices Device Save
Nome do dispositivo: Insira o nome que deseja exibir.
Device Name
Logh Type  Device D Tipo de login: ID do dispositivo e IP / DOMINIO.
mm_m. -ID do dispositivo: para conexdo P2P
: -IP / DOMAIN: endereco IP ou nome do dominio do NVR.
Media Port
. ID do dispositivo / endereco IP: Insira a ID P2P ou o endereco IP / nome do dominio.
User Name schmair
I Vocé pode tocar no icone para ler o codigo P2P QR para adicionar o dispositivo.
Channels Porta de midia: Insira a porta de midia na configuracdo de rede NVR.
Nome de usuario / senha: Insira o nome de usudrio e senha do NVR.
Canais: O sistema exibird o numero de canais do NVR depois de conectado.

5) Depois que todas as configuragdes forem concluidas, toque em Salvar para salvar, o aplicativo
mudara para a exibi¢do ao vivo se o dispositivo estiver bem conectado.

~- 4 pictures display
L 6 pictures display
__ 8 pictures display
= 9 pictures display
-~ 16 pictures display
Note The app will display max. 16 pictures in one screen. You
can slip the screen to move to next screen to view other 16
pictures. Total 80 pictures can be displayed.
"] Snap shoot the pictures
~11 Record the live view video to your mobile device

4% PTZ control
- ! Picture quality
,, Close all live view pictures
=23 e B % Turn OfffOn Audio
=, o 5 || Adjust the video scale

s Dual-way speaker (Ifyour DVR support)
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6) Toque noicone E para abrir a lista de menus onde vocé pode verificar e configurar a exibicdo ao
vivo, reproducdo, videos gravados locais, imagens capturadas, notificacdes de alarme push,
gerenciador de dispositivos, configuragdo local e documentos de ajuda.

Live

Playback

Record

Image

Alarm

Local Setting

Help
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Capitulo 10 Anexo

1.1 Solugdes de problemas

1.

10.

P: O que posso fazer se o sistema ndo detectar o HDD?
R: Verifique se o sistema de alimentacdo esta conectado corretamente e se o cabo de dados e os cabos de
alimentagdo estdo firmemente conectados e se hd algo errado com a interface do HDD. Ou vocé pode
verificar se o seu HDD é compativel consultando as especificagcdes ou descri¢des.
P: Eu mudei a senha, mas esqueci da nova senha, como posso acessar o sistema?
R: Se vocé esquecer a senha do sistema, consulte nosso pessoal técnico. Recomendamos fortemente que o
usuario defina uma senha facil de ser lembrada e relativamente segura. Se vocé tiver requisitos de
seguranca, nao defina uma senha muito simples, como 000000.
P: Vemos um sinal de video anormal ou mesmo nenhum sinal de video ao conectar o NVR e a cdmera juntos.
A fonte de alimentacdo para ambos os dispositivos estd OK. O que estd errado?
R: Verifique o cabo de rede no lado do NVR para ver se o cabo estd conectado com firmeza e se estd gasto e
precisa ser substituido, ou para verificar se NTSC ou PAL esta selecionado de forma consistente.
P: Como evitar que o NVR seja influenciado pelo calor?
R: O NVR precisa dissipar calor enquanto esta funcionando. Coloque o NVR em um local com boa circulagdo
de ar e longe de fontes de calor para garantir a estabilidade e a vida util do NVR.
P: Quero retirar o HDD do meu PC e instala-lo no NVR. Isso pode funcionar?
R: Todos os HDDs suportados pelo sistema podem ser usados. Mas lembre-se, uma vez que o NVR seja
executado, os dados em seu HDD serdo perdidos.
P: Posso reproduzir durante a gravagao?
R: Sim. O sistema suporta a funcao de reproducdo durante a gravacgao.
P: Posso limpar alguns registros no HDD do NVR?
R: Em consideragdo a seguranca do arquivo, vocé ndo pode limpar parte dos registros. Se vocé quiser
remover todos os registros, pode formatar o HDD.
P: Por que ndo consigo fazer login no Web Client do NVR?
R: Verifique se as configuragdes de conexao de rede estdo corretas e se a porta RJ-45 estd com bom contato.
E verifique se sua conta e senha foram inseridas corretamente.
P: Por que ndo consigo encontrar nenhum registro durante a reprodugao?
R: Verifique se a conexdo da linha de dados para o HDD esta OK e se a hora do sistema estd ajustada
corretamente. Tente algumas vezes e reinicie. Se ainda ndo funcionar, verifique se o HDD esta quebrado.
P: Por que o NVR ndo pode controlar o PTZ?
R: Verifique se:

a) O PTZ na parte frontal esta com defeito.

b) A configuragdo, conexdo e instalacdo do decodificador PTZ ndo estdo corretas.

c) A configuracdo de PTZ do NVR ndo estd correta.

d) O protocolo do decodificador PTZ ndo corresponde ao do NVR.

e) O endereco do decodificador PTZ ndo corresponde ao do NVR.

f) Se muitos decodificadores estiverem conectados, o lado mais distante da linha AB do decodificador

PTZ deve ser adicionado de resisténcia de 120Q) para realizar a supressao de reflexdo e casamento
de impedancia. Caso contrdrio, o controle PTZ ficard instavel.
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11. P: Por que a detecg¢do dinamica ndo funciona?
R: Verifique se o tempo de deteccdao de movimento e a configuracao regional de deteccao de movimento
estdo corretos e se a sensibilidade esta definida muito baixa.

12. P: Por que o alarme nao funciona?
R: Verifique se a configuracdo do alarme, a conexao do alarme e os sinais de entrada do alarme estao
corretos.

13. P: Por que a campainha continua emitindo sinais sonoros?
R: Verifique a configuracdo do alarme, verifique se a funcao de detec¢do de movimento estd habilitada e o
movimento do objeto é detectado o tempo todo e se o alarme | / O esta definido como Sempre Desligado.
Além disso, consulte a configuracdo de alarme do HDD correspondente.

14. P: Por que ndo consigo parar a gravac¢do pressionando o botdo “PARAR” ou clicando em “Parar Gravagao” no
menu de contexto?
R: Pressionar Parar ou Parar Gravagao pode interromper apenas a gravacdo manual. Se vocé deseja
interromper a grava¢do programada em um determinado espaco de tempo, altere a configuracdo para Sem
registro. Para interromper a gravacao de inicializacdo, altere o modo de gravacdo para gravacao programada
ou gravacdao manual. Em seguida, vocé pode interromper a gravacao pelos métodos prescritos. E outra
maneira de parar a gravacao é definir o canal como status desligado na configuracdo de gravacao.

10.2 Manutencao de Uso

1. Paradesligar o NVR, primeiro desligue o sistema e depois desligue a energia. Ndo desligue a alimentagao
diretamente ou os dados do HDD serdo perdidos ou danificados.

2. Mantenha o NVR longe de fontes ou locais de calor.

3. Limpe a poeira interna regularmente. Certifique-se de uma boa ventilacdo do NVR para garantir uma boa
dissipacdo de calor.

4. Nao conecte Hot-Plugs de audio e video, ou cabos conectados a portas como RS-232 ou RS-485. Caso
contrario, as portas serdo danificadas.

5. Verifique o cabo do HDD e o cabo de dados regularmente para ver se eles estdo envelhecendo.

6. Evite que os sinais de dudio e video do NVR sejam interferidos por outros dispositivos eletronicos e evite que
o HDD seja danificado por eletricidade estdtica e tensdo induzida.
Se o cabo de rede for conectado com frequéncia, sugerimos que substitua a linha de conexdo regularmente,
ou o sinal de entrada pode ficar instavel.

7. Este é um produto de classe A. Pode trazer interferéncia sem fio a vida. Nesta situagao, é necessdrio que o
usuario tome medidas.

10.3 Acessérios (apenas para referéncia)

Fonte Externa Mouse
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